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PERSONAS.

 Don Tello , viejo. Dojia Leonor. Don Dicgo.

Don Juan. Mosgquito, gracioso. Don Mendo. =~ Aty
Doiia Ines. . *  Beatriz, criada. Lope y Martin , criadosier %=
JORNADA PRIMERA. que el carifio de un viage D

g casi es deuda , y mas abora, 2=
Salen Don Tello , y Don Juan. que mi obligacion: confiesa R
Tello. Quiera Dios, sefior Don Juan, favor tanto 4 la Condesa {'{?“ﬁ‘
que volvais muy félizmente. ‘vuestra prima, y'mi sefiora; = <2

Fuan. Breve los dias de ausente,
sefior -Don Tello , serdn;
_pues llegar de”aqui 4 Granada -
“ha de ser mi detencion,
Tello. La precisa ocupacion,
de ser;hora sefalada
- esta, de estar esperando
_ dos sobrines . que hap venido
dc Burgos, la causa ha sido
de no iros acompafiando,
hasta salir de Madrid;
que mi amistad no sufriera,
st este empeflo no tuviera, -
dexar de hacerlo. Juan, Asistid,
seiior Don Tello, 4 un empeiio
. tan.de vuestra obligacion,
/ que yo estimo la atencioes
Tello. Vos de la mia sois duefios
qse el haber hecho pasage -
los dos de México4 Espafia
hace ainiitad tan extrafia;. -

y pues ha de ser tan breve .
vuestra ausencia ,.hasta volver,.
las bodas no se han de hacer.

. Juan. Qué bodas ¢ Tello. De todo debe
daros cuenta mi atencion:.
los dos sobrinos que espero,

- con mis hijas casar- quiero.
Juan.Cielos,qué escuchulTello Ellos son,
"~ Don Mendo y Don Diego ; 4 Mendo, -

hijo de hermana menor,
le quiero dar 4 Leonor,
Y 410és, eo quien yn pretendo
fundar de mi hooor la basa,
para Don Dicgo la dexo, -
porque de mi hermano es hijo,
y cateza de mi casa:.
su gala , y su bizarrfa
es cosa de admiracion,
de Burgos es el blascn,
Juan. Ay de la esperanza mia!
- ay Ines , qué bien se a dvierte,



2 " El Lindo Don ‘Diego.

que de traicion prevenida
me has encubierto esta herida,
para lcgrarme esta muerte !

Te Q: €dccf , 1 Juan? Ju. Que apruebo

Ve tros justos regocijos,
Tello. Vi y § esperard mis hijos, -
que ya este nombre les debos
4 Dios, Den Juan, Jean. El os guarde,
Tello Y 4 vos os vuelva con bien, Vase,
~ Juan. Amor , ¢l golpe deten,
" que centra la vida es tardes
ya con tan cruel herida
mi attor ro pucde vivir,
pues qué falta por morir,
si era amor teda mi vida |
rale Dona Ines.
tnes Don Juan, qué esto ¢ 1t voces ?
1l quexas? y @ sucpiros?
Quando de u ausencia estd
tan cercano mi peligro,
“esperando que se fuese
mi padre, me did el aviso,
tu vez de que estabas solo,
|y quando salgo , te.miro
triste , enojade. y gquexoso:
qué ha sido la causa ¢ dilo,
sefior , que es cruel la duda.
Juan. Pues 1, ingrato ducfio mio,
por la causa me preguntas ¢
1@ que cres de ella ¢l principio,
dudas la razon que tengo
para llorar tus desvios?
In es. Don Juan, sefior, con quien hablas?
que de tan bastardo estilo,
no puedo ser el sugeto: .
1f traicion? titengafio has visto
no sé, por Dios, lo que dicesy, -
y turbada te replico,
que no aunque tenga razon
tu quexa, que no averiguo,
de tan horroroso estruendo,
para turbar basta el ruido,
Juan. Noiene razon miquexa?
pluguiera al cielo divino,
que yo comprara mi engano
4 precio de ese delitos
pero mira si-la tiene, .
pues ya supe, dueflo €squivo,

que estds cacada , y tu padre
e:perando 4 sus sobrinos,

~que han. de ser los dos dichosos
4 costa de mi martisio: :
con Leonor , tuhermana , el uno,
y el otro (ay de m{) contigo.
Don Diego, Ines, estuduchios
claro estd que serd digne,
tanto CoOmo por tu sangre,
por haberte merecido;
y a hallé ocasion tu entercza
de disfrazar. sus carifos,.
dando-en sgrados deespcso -
envuclto el nombre de primo:
de tu eleccicn no me quexo;
pero qué triunfo has tenido
en que muera de agraviado,
quien pudo morir-de fino ?
Para qué ha sido engafiarme ?
para qué alentarme ha sido¢
th rigor::: Ines, Don Juan , detente
qué Don Dicgo? qué sobrinos 2
qué casamientos son estos?
quién ese engafio te ha dicho?
porque no solo es engano,
mas ni aun yo de él tengo indicio,
que llegue 4 mas que saber, -
que son- esos dos mis primosy
que mi padre hoy los espera,
que de Burgos han venido: )
fMas casarme 0o $é COMO ., -ywsmr
sino es que th hallas:. camitio,
de que , sin saberio yo, '
pueda casarse conmigo.

Juan. Pues esto pucde ser falso,
qudndo tu padre lo ha dicho ¢
0 siendo 1t su hija, pucdes
ignorarle este designio?
Yo, Ines , habia deseado,
reconociendo el estilo
de las mugeres , saber
si habrd caso tan preciso,
6 tan claro desengafio, B
donde.alguna se haya visto,
sin tener que respgnc‘!gn;"
concluida en s delifo]
pero pues t0 hallas en esto
4 th disculpa resquicio,



ASEC AsVVIE JanJﬂuv avave vo v

de que no le puede haber,
me doy , Ines, 4 partid:;
pero vive Dios, tirana,
que 0o ha de lograr conmigo
tu traicion sus agudezas:
y si era el iotento mio -
partirme , para volver
en alas de mi carifio, .
no has de lograr la traicion
huyendo yo mi peligro;
pues por malograrte el rayo,
voy 4 morir del aviso. ~
Ines. Don Juan , sefior , oye, espera?
Sale Leon. loes, hermana: qué miro!
ti descompuesta ¢ qué es esto ?
Ines. Esto es, Lecnor, un delirio,
decir Dos Juan , que mi padre,
que estoy casada le ha dicho,
y_que esposos de las dos
vienen 4 ‘ser nuestros primos.
Leon Pues, Ines, dice verdad,
porque €l ahora me dixo,
que prevenidas estemos,
porque €l va por sus sobrinos,
que ~han de ser nuestros esposos,
y que por cierto motivo,
~que ha importado 4 su atencion,
nos ha callado este aviso. - %
Ines. Ay de.mi ! Leonor, qué dices
que ya te cigo sin sentido.
Juan, Mira, Ines , si fué verdad
mi temor, [nes. Mas yahas oido
como pude yoignorarlo, | ‘
Juan. Pues qué importa al temor mio?
erré en culpar ta fineza,
mas no en temer.mi peligro,
Coémo se tescusa. mi: muerte,
si ya perderte imagino ¢

Ines. No sé , Don Juan'; que si es cierto,

comio en mi mal colijo,

yo replicar 4 mi padre

podré , mas no resistirlo,
Juan. Luego-es preciso morir

Leon. No, Don Juan , no es tan preciso,

que en la eleccion del estado

~dan fuero humano y'divino, ..
la propesicion al padre; Lo
y la.acepracion al hijosr 1. o1

las dos, Don Juan, nos casamosy
aunque €l nos busque el marido,
que la eleccion no hi de ser
de quien no fuere el peligro:
ni es posible que una accion,
que es tan de nuestro alvedrio,
1a resuelva su decreto,
sin Jograrnos el aviso.

Juan. Pues qué puede ser, Ines,
haberme tu padre dicho,
que va estais las dos casadas ¥

Ines. Tener él ese designio,.

y querernos proponer
para esposos nuestros Pprimos:
mas si él ya no lo ha resuelto,
como mi hermana te ha dicho,
quanto estd en mi voluntad,
estd, Don Jaan, sin peligro.
Leon. Ines , mira que es forzaso,
que vamos 4 prevenirnos.:
Ines. Ay Leonor.l.cOmo podiémos "
hallar,las dos un camino
de parecerlos muy mal $:
Leon. Apelar al artificio,
mucho mofio y arracadas,
valona de canutillos, . . =
mucho color, mucho afeyte,
mucho lazo, mucho rizo,
y verds que mala estds; ©
porque yo, segun me he visto,
nunca. saco peor cara,
que can.muchos atavios. i
Ines. Tienes buen guste ;. Leonor,
qué es el demasiado atifio: -
confusion dz la:hetmosura,
..y edibarazo para.e] brio, .
Sale Mosq Jesus, Jisusgdadone a‘b-icias,
Leon. D< qué las pides| Mosquitod
Mosq. D: haber wisto dyuest.0: ngy10s,
que apénas-el, vicjo [hog-dixo- .. -
la sobrinibcda.iquindo- - -
part{ como uon. hypegifo:- ..
fui, vi, y venci mi_deseo,
"y vi vuestro par: deigrimos.
Leon, Y. cOnu son E Mosq Hom,bres <on,
Leon. Siempre estds:de un hal of im0
pues pcdian no ser. hombres? .
Mosq. Bien‘podian ser bosrigos,: - -
Az
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Leon, Y como te han parecido?

Mosq. EI Don Mendo , que es el tuyo,’

galzn , discreto , advertido,
ccriés , modesto y afable,
méncs algun revoltillo,
que se le ird. descubriendo
ccn el uso de marido,
Leon. 51 €l es tan afable ahora,
caszdo serd lo mismo.
Moig.-Eso no, que suelen ser
como espada los maridos,
que en la tienda estan derechasy
y comprdndolas sin vicio,
- en ¢l primer. lance salen
con mas corcoba’ que un cinco.

Ines. ¥ D. Diego? Mosq. Ese esun cuento

sin fin, pero con principios

que. ¢es lindc ei Don Diego, y tiene

mas que de Diego, de lindo. .
‘El es tan-rara persona, ...

que como €l anda;vestida,
ruede en una mogiganga.

ser figura de capricho. _
Que €l es muy gran mariserd

se vé en su tallery su brio,
porque ‘el arte snyo:, es arte
de marear los sentidos.: ¢ o0
Tan ajustado se-vistg,s 1.« =
qu¢- al andar sale de -quicio,
porque anda descoyuntado:

del tormento ‘del ‘vestida, -

Pe curidso y sseade. oy
tiene bastaates iodiciosz - .. o
_ perque aunque'de trage noy .
de sangre y bolsa es muy limpioe

"En ‘el discurso, parece . .. ¢ %

. Ageista, y lo colijo, -

de que segun €l discurre, - .

no espera el dia’ del juicioe - .

A dos palabras.que hable; -

le entenderds ‘tddo el hilo !

del talento ,:'que €l'es; neciOy

pero muy bien entendidoy -

Y porque mejor te informes

de quien.es, y désu estilog: ..

te pintaré la mafiana oo

que con' €l hoy he tenidoo -7 . it
£
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que ‘en trage de liombre hay hartos,

.nohay Misa, sino enel -lihm,” .

Yo enué alld, y lé vi en la cama,
de la frente al colodrillo
ceflido de un tocador,.

- querpensé que era-judio,

Era el cabello hecho trenzas,
clin de caballo morcillo,
aunque la comparacion

de rocin 4 ruin ha ido,

Con su bigotera puesta,
estaba el mozo garifo,
como mulo de harriero,
con xdquima de camino,
Las manos en unos guantes
de perro, que por aviso,

del uso de los que d4,

las afofré de su oficie.

De este modo de la cama
salié 4 vestirse 4 las cinco,

y en ajustarse las ligas,

llegé 4 las ocho deun giro,
Tomé el peyne y el espejo,
y en memorias de Narciso, .
le di6 las once en la lana;
y en dagay espada y tiros,
€apa, vueltas y valona,

di6 las dos , y despues dixo:
Dios me vuelva 4 Buargos, donde
sinir 4 visitas vivo,

< " 4 Fe ¥ E
‘que para mi .es una mugrte,

quande de prisa me visto:
mozo , donde habrd ahora Misa 2
Y el mozo humilde le dixo,

4 las dos dadas, sefior, s
y él respondié muy contento:

no importa , que yo he cumplido -
con hacer la diligencia:

vamos 4 ver 4 mi tio,

.. Este es el novio, sefiora,

que de Burgos te ha venidos
tal, que primero que el novio,
esperarayo: uh novillo,

Ines. Ay 5iD. Juan,- con estas nuevas,
.-~ es-ménos ya el temor mio,

pues mi padre , no es posible
que me entregue 4 este Martirig,-

-

Juan. Ines, por qualquiera parte;

crece el temor ,.y el peligeo,



10 es nuevo tér th mi vida,
Y ya ¢n tus-labios la miro..
Ines. Vete, D. Joan , que es forzoso -
ir las dos 4 prevenirnos,
Juan. Y4 no es posible ausentarme. -
Ines, Albricias doy al peligro;
mas cémo , si de mi padre -
ya has quedado despedido ¢
‘Juan. Fingiré algun embarazo, -
Ines. Y logrardsme un alivio. ~(lo.
Fuan, A eso voy. Ines. Guérdete ¢l eie-
Mosq, Gudrdate i, que es lo mismo,
Moisq, Ah sefior D, Juan.
Juan, Qué quieres ¢
Mosq. Tres poertes de papelillos,
que 4 doblon montan,7uan. Vé 4 casa,
y llevards un vestide. Vase.
Mosq. Pues €l ha de ser llevadoy
. no me le dé usted traido, =~ .
\Ines. Vamos , Leonor, Mosq. Ah sefiora.
Ines. Qué dices? Mosq. Tengo contige
. upa intercesion , y un ruegos;
. yaunque con sol tan divino.
; €s osadfa, me atrévo,

4 titulo de Mosquito, (eriz,
‘Ines, QUé eslo que quieres 2 Mosq. Bea-
: despues que la has despedido,
¢ .anda pidiendo limosna.

{Ines. Pues si mi padre lo hizo,

- qué puedo yo remediar ? v

iMosq, Este ¢s rigor, Ines. Mas.ne mio. .

Mosq. Pues pide, dala, qtie es pobre,

Unes. Qué la he'de dar! Mosq. Un recibo,

iy vuelva & servirte & casa,

. pues ya llora e} pan perdido.

Jnes. Espero hoy-otra criada,

“Mesq. No la llegaré al tobillo

! minguna dequantas vengan. (visto?

Ixes. Por qué no ? Mosq, Eso'no esté

. ella es golosa . chismosa,

t respondona, y alza el gritor

¢ pues donde has de hallar criada
que cumpla mas con su-oficio ¢

Ines. Porque se hia criado en casa
siento haberla despedido; -

mas como ella por-ahora

quiera estarse en mi retiroy

sin que Ja vea mi padrey  °

9
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la recibizé, Mosq. Ay Dios mio!

‘o que hace un buen Abogado !
" Ines. Dila que venga, Mosquito,-

Leon. Y entre sin verla- mi padre,
Mosq.Y si estd aqui? Ines, Entre contigs,
Mosq. Victoria por mis camisas:  vanse,

ah Beatricilla 3 - Sale Beatriz,
Beat.. Qué ha habido-? :
Mosq. Qué -estds recibida ya,
Bear, Qué dices ¥ Mosq. Que Titolivio

no pudo hablar en tu abono,

como yo de tu servicio;

ponderé aqui tus labores,

tu cuidado , y tu buen pico:

y hace tanto un buen tercero, -
~ que te recibié al proviso,
Beat. Siempre conoci yo en tf

tu buena intencion , Mosquitos
Mosq. Mira, yo naturalmente

hablo bien de mis amigos.
Beat. Seré tuya eternamente, ‘
Mosq. Mas ya que te han recibido,

no me dés carta de pago. v
Bear. T verds , st es miamor fino.
Mosq. Tocaesos huesos, y vamos.

Bear, Toco y tafio. Mdsq. Salte y brinco, -

Beat. Y -esto ha'de pasar de aqui¢

Mosq. No sino amarnos de vicio,

Beat. Qué ¢ querernos en silencio,

Mosq. No podré siendo-Mosquito,
porque los mosquitos siempre -
para picar hacen ruido, Vanse.
Salen dos criades com dos espejos,

¥ D. Djega',y D. Mendo.

Ditg, Poneos los dos enfrente,
porque me mire mejor. ”

Mend. Don Diego , tanto primog
‘es ya estilo impertinentes
si todo el dia se asea
vuestra- prolixa porfia, -

- ¢émo os pucde quedar dia :
para que la geate os vea?

Dieg. Don Mendo, vos sois estrafio
yo rindo con salir bien, .
en una hera que me ven,
mas que-vos en’ todo el'afio?
Yos, que no tan bien formado -
©5 ¥eis como YO me veo,



“El Lindo Don Diego, -

~ -no os tardeis en vuestro a-co,
porque es tiempo mal gastado;
mas s1 veis la perfeccion,
que Dios me di6 sin tramoys,
quereis que trate esta joya
con ménos estimacion ¢
Veis este cuidado vos 2
pues es virtud, mas que aseo;
porque siempre que me veo
‘me admiro, y alabo 4 Dios,
Al mirarme todo entero
tan bien labrado, y pulido,
mil véces he presumido,
que era mi padre tornero,.’
La dama bizarra, y bella,
que rinde quien mas regala,
la arrastro yo con mi gala,
pues dexadme cuidar deella; _
y vos que vais 4 otros fines .
vestios de prisa, yo no,
que no me he de vestir yo
como Frayles 4 Maytines.
Mend, Si-lo haceis con ese fin,
qué dama hay que os quicra bien?
Dieg. Quuntas veo , si me ven, |
porque en viéndome , dan fin,
Mend. Que Hegueis 4 imaginar -
locura tan conocidal .,
habeis visto en vuestra vida . -
muger que os venga 4 buscar %.
Dicg. Eso consiste en mis tretas,
- que yo 4. las necias no miro,
y en las que yo logro el tiro,
“sufren como son discretas;
y aunque las mueva su fucgo -
4 hablar, callarfn tambien,
porque ven que mi desdén
ha de despreciar su ruego. -
Mend, Vos desdén? tema graciom.,
Dieg. Pues quercis que me. ayasalle,
facil yo con este talle$ . . .y
no me faltaba otra.cosa, . .
Mend. Mirad quc eso es boberfa
de vuestra.imzginacion, v
Dieg. No paso yo por balcon
donde no haga batecfs, ., .
pues al pasar por lag rexas
donde voy lograado tiros, -

4

sordo estoy de los suspiros,

que me -dan. por las orcjas. i
Mend, ViveDios, que eso es mania

que teneis. Dieg. Muger sé yo,

que dos veces se sang: 0,

por haberme visto un dia, :
Mend. Yo desengaharos quiero. (vamc
Dieg. C6mo? Mend, Que 4 una dam

a festejar , y veamos -

4 quidl se rinde primero.

“Dieg. Pues no tenemos aqui

a nuestras_primas , y vos ¢
quanto va que ambas 4 dos
" hoy se.enamoran de mi?
Mend. No veis que en ellas es mas
el honor que las refrena?

Dieg. Hasta verme , norabuena;

pero en mirdndome , zd..
Mend. Loco soy, pues quiero yo
“4tal necio disuadir. Dreg, Qué deci
Mend. Que ya temo-ir = - -
con vus. Diego. Pues no sino no;
mas dexadme que yo mismo
vuelva el talle 4 repasar,
- que hoy por vos temo sacar
en mi gala un solecismo; .
~ alzad esos dos espejos.
Mare. Bien estan asi. pieg. No estan,
Lop. Pues. como bien estardn?. .
Dicg. Mirdundose los refl:xos,
Mare. La luna se mira toda, :
Dieg. No tal. Lop. Pues coémo hs de set
Dicg. Qué no aprendas 4 poner___. .
10s espcjos 4 la moda Lws™
Murt. Di cdmo,; y, no. te alborotes.
Lop. Qué es moda? Diég. Mi rabia tod
que oo sepan lo que es moda

-

. hombres que ticnea bigotes !

Majz. Estan bicn.asi? vieg. Eso quiet
que asi todo me,divisa, - .. 3
Mend. Cayéodome estoy. de risa
devera esteimajadero..- . .
Dieg. El pelo. va-hecho una palma,
gudrdese toda muger: - : 2
yo apostaré que al: volver-
en cada hebray traigo un.almas
~ los bigotes. son dos moes, -
dicra su .belleza e;sg}ﬁf‘),.
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si hiciera ura dams un manto
de puntas de estos bigotes,
El rtalle estd de retablo,

¢l sombrcro va sereno,

de mecdio arriba e:t4 bueno,
de nedio absxo es ¢l disblo.
Lo bien calzado me agrada:
qué ayrosa pierna es la mial -
de la tenda po podia
patecer mas bien sacada,
Pero tened , vive Dios,

que aquesta liga va errada,
mas larga estd esta lazada

un canto de un real de 4 dos:
llega, mozo, 4 deshacella.

Mend. Que aqueso os cueste fatiga }
pues qué importard esta hga?

Dieg. No cacr péxaro en ella.

Mend, Mirad que esas ‘son locuras,
que 4 quien las ve 4 risa obliga,

Dicg. Solo con aquesta‘liga
cazo yo las hermosuras,

Mart. Ya eitd buena. Dieg. Abora estan
iguales las dos , bien voy,
con el reparillo estoy
quatro dedos mas galan:
siempre que verme repito,
queda el alma mas vfana:
mozo , acuérdate mafiaoa
de traerme pan bendito. 4

Satemesy. Ya estd aqui el coche; sefior,

Di g Motquito ! vamos , D. Mcndo.

|

tocarse entrambsas 4 un son,
Ditg. Tambien acd arde la fragua,
que todo eso es menester.

Pues & fé que hemos de ver
quien se lleva el gato al agua,
Mosq. Pues dudarse eso no es yerro?

--solo de efr tu retrato
las vi, que no sclo el gato
llevards wa, sino el perro.:

Dieg. Pues ves ¢ solo me Jastima::- )

Mosq. Qué, sefior? Dieg. Mi estrella malas
que venga toda esta gala
4 parar en una primal

. Mosq. Cierto, que tienes razon,

y 4 mi tambien me lastima,
pieg. No me malogro en mi prima 3

‘Mosq. Merecias un bordon,

mas de eso no te proveques,

Dieg. El ser tan rica meanima.

Mosq. Y yo pienso que la prima _
saltard -dotes que la woques,

Dieg. COmo saltar T Mosq. Es galante,
y bezyla famosamente..

Dieg- Ch 'l pues viéndome presente,
baylard el agua delante;
y eila me merece 4 mi?

Masq. Ese es, sefiar , mi rezelo,

" purque es un angel del cielo, -
y no te merece 4 ti. .

Dieg. Qué dices ¢ Mosq. Si no es que Sea
ley de estrella poderosa.

Dieg. Miren , si- esto es siendo hermosa,

——

Mend. Segun vais, ya voy temiendo,

qué haria si fuera fla?
aue he de parecer peor.

Mosq.Sabes quien estcy pensando _
que te merecia? Dieg Quiéo fueral

Dicg. Voy bien? Mend. La risa reprimo,
4 desconfiar me obligas. :
Dieg. Miren si importan las ligas,
Fues ya se rinde mi primo.
Ho:q. Al mirarle estoy suspenso,
que este piense que es galan !
mas hartos lo pensardn,
que lo piensan por el pienso.
Dieg. Mosquito , hay gran prevencion?
cdmo mis piimas estan?
Mosq. Tales, sefior, que pedrdn

Mo sq. Una‘dama que estaviera
toda su vida ayunando,

Mend, Vamos presto., que mejor
alld lo podreis juzgar.

Dieg, Vamos, Don Merndo, 4 matar
estas dos primas de amor,

Mosq, Al verte serd delito,

"si no se desmayan luego.

Dieg. Tuicios tiene de Don Diego.

Mosq. Y 11 sesos de mosquito, Vanse.

’ Salen Don Juan , y Den Tello,
Juan, Suspendid.e, Don Tello , mi partida,
porque mi prima estando prevenida -
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pata ir 4 cumplir una ncvena, '
que tenia ofrecida 4 Guadalupe,

que me detenga ordena,

y es fuerza que me ocupe
€D asistir sus pleytos entre tantos
no serd sino el mio, ap. Tello. Estimo tanto

vuestra amistad, Don Juan
Justa ocasion que os haya
©s he de suplicar , que 4

, que habiendo habide
detenido, ‘
honrarme asista

vuestra persona , ahora que 4 la wista'
2 de mis hijas espero 4 mis sobrinos,
- Juan. Siempre de honrarme hallais nueves camiaos,
cielos , que haya logrado de esta suerte

el ver yo la sentencia de

mi muerte | aPe

Tello, Ya aquf vienen las dos. Juan. Solo quisiera
me aviseis , por no errar de a delantado,
s1 estan. ya los conciertos en estado

de poder dar el parabien,
bien se le podeis dari Jusn.

Tellv. Si, amigo,

Cielos, qué esperb% 4P

mas que del golpe , de temerlo muero.. .
Tello. Que aunque Ines, y Leonor no lo han sabido,

ya yo el concierto tengo

concluidos

y as{ por mi palabra asegurado,
dareis el parabien adelantado, »

J#an. Muy como vuestra fa in
cielos, yo estoy hablando

Sale Leonor € Ines tocadas de bods,
Ines. Muerta salgo,
‘Leon. Tuas dudas son forzosas,
Tello.Bien prevenidas salen, son curiosas,
Juan. Al ver perdido mi bien, 4p.
estuéreese el corazoa:
Y €n tao violento vayven
dé yo 4 Tnés el parabien,
y ¢l pésame 4 mi pasion:
lograd tan feliz estado
4 medida del deseo, :
y 4 costa 'de un desdichado. 4,
Ines. No sé 4 que va encaminade
el parabien, niel empleo.
Tello. El parabien da Don Juan
de los casamientos hechos
com-vuestros primos. Ines, ¥ estan
<€n.estado que podrén ‘
admitirle nuestros pechos 2
Tello. Pues no? si eljos han venidoe
de mi palabra fiados,

tencion ha sido:

sin sentido. . ap.

Ines. No habiéndolos admitido
nosotras, en vano ha sido
darlos por efectuados

Tello. Pues podeis las dos hacer
& mi gusto resistencia ¢

wvoluntad; ysi ha de ser
alguna , esa es mi obediencia,
Iues. Contigo tambien , seflor,
es mi voluntad agena,
solo tu gusto es mi amor,
mas este mismo primor
tu resolucion condena;
porque quando yo he de estar
pronta siempre 4 obedecer,
no me debieras mandar
cosa en que puedo tener
licencia de repficar.
Y si me dd esra licencias
el cielo, y tu autoridat
me la quita con vipofacia,
casardse mi obediencia,

A

Leon. Yo, sehor , no sé- tener

- -
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pero no mi voluntad :
siendo este estado , seitor,
de tantos riesgos cercado,
no pudiera algun error
dar asunto 4 mi dolor,
y empefios 4 tu cuidado?
‘Luego, aunque yo me concluye,
debieras 4 mi alvediio: . .
proponerlo, no por suyo, .
sino porque aunque ¢l es tuyo,
tiene el tftulo de mio. :
Tello. Aunque esla quexa tan vang,
por quexa de amor la he ofdo,
Ines , callando tu hermana,
que no eres tll tan liviana,
que tuvicra otro sentido;:
y wmi palabra empefiada.
ya, Ines, no ticne lugar .
tu quexa, aunque bien fundada,
pucs sobre que estas casada,
no tienes que replicar, - = .
Fuas, Cielos, yo demi tormenta
- he venido 4 ser testigol
Ines. Y yodel dolor que sientog
pues st ya mi casamiento o
das-por hecho, solo digo, = -
?uc aunqie tan llano lo ves,
. falta una duda por i .
i o facil. Tello. Y esa quéles?.
ale Mosq. Los novios estan aquf, -
cllo, Déxalo para despues: o
! domde estan? Mosq. Veslos allf,
I que el coche con. gran sosicgo
| los va ya dando de sf, ;
Salen D. Mendo , Dan Dicgo y criadoss
iello, Prevenid sillas aquf. K
Mosq. Y albarda para Don Diego.
Picgo. Buen lugarcillo es Madrid.
Hend, Dadnos , sefior, los pies'vuestros.
¢lle. Llegad', hijos, 4 mis brazos,
que ya de psdre os prevengo,
Ptego. Bravos lodos hace,, tio. - :
[¢llo. Pues qué embarazo os han hecho,
viniendo los dos en ¢oche 2 ’
diego. Antes lo digo por eso,
3ue hemos perdido ocasica -
\Pa e wesir gozando deellos. .. | .
Ue. Pues achais ménos los lodosd.

y
Mosq-Es-adamzdo Dan -Diego, -
le ha olido bien el barro, ‘

Tillo. Hablad 4 Ines. Dieg. Eiointento,

Lo primero que habla un sovio,

dicen todos los discretos,

que és necedad ; pues 4 posta

he de hablar'yo poco y. bueoo,

Seftofa, ya os ‘habrde dich~,

que sois miz, y yO sOy vuestro:
*mas os puedo asegurar,

que en mi os da mi tio un ducio,

que hay muchas que le tomaraa -

con dos cantos 4 los pechos;

con decir. uns verdad, .

se excusz uno- de ser necio,-
Ines. Muerta estoy; en'mi | sefiors

Ia voluntad que yo tergo

es de mi padie, y no mia,

y vuestra por su precepto: -,

qué hombre , cielos, es aqugite,

tin fastidioso y tap. necio l-\iap. .
Dieg. Alvo , clavose hasta el alma,

ya por mi perderd el seco,

‘Mesg. $i ella se casa contigo,

que le perderd es bien cierco.
Yello. Hablad, Don Mendo , 4.Leanor,
Mend. Ea su hermosura suspense,
- del primer yerro,en mi lablo. .
- tendrd disculpa el proverbio;
Yy yaturbado, sefora,
4 las luces del sol'vuestro,
‘-con tanta razon serfa '
- acertar ¢l mayof, yero. . .
Leon. Nada pued: errar gaien lleva
por norte tan buen ‘lacero
como la desconfiinza:
discreto y galan es Mendo,
y he sido la mas di hoa,
Diege. Mi primo, con lo madesta
vence el no ser muy gilaa.,
Leon, Voslosois coa tanto extremo,
que hircis méros 4 qua’quiera:
1y mas loco majadero}
Disgo. Tumbien cay6 'a Leonors
buena mi primo fa hs hecho, . .
en- it 4 yisias conmign, . L. L
Tello. Tomad, sobzjngs, gsienzo., .
Dicge, X0 .por. ;mf-y1. estoy, senrpdo,

a2
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Io . El Lindo Don Diego.

Tel's. Muy llano venis, Don Diego. «  Diego. Y« hablan las dos en secreto;
Muy tosco estd mi sobrino, ap, laego. dixe yo que -habia
‘mas la corte le hard atento, i de parar el caso en zelos:
Diego O'a, por Dios, que tambiea. qué se murmura, sefioras ¢
te me ha enamorado el vigjo, Leon, Alabaros de discreto,
Mosg Dicha tienes en que aqui Diego. Y nd de gilan. Leon, Tambien.
no ‘esté tambien el cochere, Diego Pues eso es cuento de cuentos;
Juan. Cielos, mienten los que diceny porque en Burgos unas damas-
que pucde ser-de consuelo- ¢ trataron de hacer lo mesmo,
el competidor indigno, =~ - : y en solo los pies tardaron
que dntes es de mas tarmento; - un dia, Mosq: Segun son ellos,
vues ¢| uso de las dichas e bien ‘denprisa los pasaron,
s¢ ascouran en el:necio.. .+ . Mend, Corrido estoy , vive el ciclo,
Tells. Los-Gos al sefior Don Juan de venir.'con este tonto,
conoced , que es 4 quien dsbo - Tello. Mi sobrino estd algo necio:
tzn {ntima obligacion, C mas yo le reprehenderé,
que le viene el nombre estrecho para que eomiende este yerro:
de amistad 4 nuestro amor, ' venid 4 ver vuestro quarto,
Juan. Y en i tendreis un deseo  ~  Diego. Si sefior 3 vamos  eso,
de serviros , .que dard ‘ porque el mio ‘ha menester
indicios de aqueste empefio, © " mucha luz para el espejo.
Mend Ya , sefor Don Jaan, le logro *©  Mend. Seftora, no se despide
en las poticias que tengo- quien dexa el alma asistiendo
Dicgo. Y yo desde hoy con masveras al culto de vuestros ojos,

desde que vive de verlos,

Diego. Yo, prima, no.sé de cultos,
porque.4' G6agora no entiendo,
ni le he eotendido en mi vida;
pero de\pues nos veremos.

que tirais tanto , que dais Ines. Q::é dices de esto, Leonor 2.

en el blanco de ese acierto.. 7 Leon. No sé , herinana , ni me atrevo
Dirge. No , 4ntes doy pocaen‘el blaneo, 4 hablar, y viendo tu-pena, ’

porque es color que aborrezcoy * por no afligirte te dexo.

y ¢l usarse aquestas mangas - © Mosq. Pues yo sf me atrevo 4 hablar,
- de garapifia, me hahecho y 4 decirte,, que aucqueluego

sacar blanco algunas veces; te case cen €l tu padie,

pero ya es todo mi anhelo yo- 4 descasarte me atrevo,

una color de pepino; ~ ' .- Porque-este novio €s un macho,
que ha traido_un extrangero, - 2y rhice nulo el casamientos

~ Juan, De pepino 2 pues no'es verde? Fuan.Inesisefiora , qué dices?

Diego. Es gran color, ‘Mesq. Sera bueno quédale ya 4 mi tormento
para forrar ensafadas, ~ © esperanza que le alivied
Dicg. Solo unos guantes me he puesto J ya t(_)d()" el peligro es clerto;
~___de este calor; pero estaba, — ya dié palabra tu padre;
que era prodigio con ellos. .~ - ya esid acepracdto €l empenio;
Ines. Leonor , este hombie no ueng, ya yo te perdi, sefiora;
uso del-entendimientos = V0T y,fya__:::- pero como puedo
Leon. Ni'aun del sentido tampoce, - -+ referir mayor desdicha,

’

he de ser amigo vuestro,

que tirais algo 4 ‘gdlan, -

y para mi es bravo ¢cebo. -
Juan. Delante de vos no puede ™

ningun galan parecerlo,



De Don Agustin Moreto. 11

que haber dicho que t¢ pierdo !
Ines. Don Juaa, segun yo he quedado,
ni aun para hablar tengn aliento,
ni yo <€ «i me has perdido,
ni de mi padre ¢l empefio,
, ni si ya ha dido palabra;:
Bi aua r1Zon tampoco :tengo
para saber ‘'de mi pena,, 3+
- mira que haré del remedio,
$i hiy alguno ea ¢l discurso,
es no tnerle Don Diego,
ser sugeto tan indigno,
y mi padre no tan ciego,
que no lo haya conocido,
4 ¢l con mis quexas apelo,.
y 4 decirle, que. el casarme
con hombre tan torpe y necio, -
es condenarme 4 morir, .
6 4 vivir en un tormento. ‘
Mosq. Y que es pecado nefando
casarte con un jumento. .- -
Juan. Y si 4 tu padre le obliga
‘de su palabra el empeno, . .
y desprecia tu razon .
por su atencion , que es primero,
qué haré perdiéodote yo? ..
Mosq. Lo que yo hago quando pierdo.
uan, Qué haces 1t ¢ Mosq. Romper los
. 6 llevirmelos enteros, .. (aaypes,
Ines. Don Juan , mi padre no es
en mi dmor tan poco atento,
que viendo tan justa causa’
como de quexarme tengoy
4 toda una vids mia =
anteponga otro “respetoy
esta apelacioa me filra,
si_es tan uno nueéstro Tiesge,
admitela, que -parece,
que no es tuyo mi deseo. -
Juan. Cémo he deadmitirla, Inesy
viendo 4 tu:.padre resuzlto-
& cumplir con su palahra,
y es de su honor este empefio 3
fnes. Y el mio noies de mi-vida %
Juan. Si; pero con él es ménos.
Ines. No puede ser que se mueva : -
- & wi llanto ¢ Jusn, No lo espero. <2
Ixes. Pues Don Juaa ,- & tu temor -

dd. mi,peligro por cierto,.
resolvernos @ mo ir,
que aqui no hiy oteo remedio,

Jusn. Puss para quando es, Iaes,
un atrevido despecho,
que. ‘tiene tantas disculpas?

Ines. Don Juan, no me hables en eco;
que aunquie es tan gran-de miamos,
es miobligwion primero.

Juan. Y ese puede ser amor }

Ines. Amor es, pero sujzto
4 \a ley de mi decoro. -

Fuan. Que en fia niegas ua aliento
al temor de mi esperarza ¢

Ines. Ya no te doy ¢l que pucdo? .

Juan. Que puede importar tan pocol

Ines. Pudiendo bastar lo ménos, .
por-qué he de empefiar lo mas 2

Juaw. Y si lo requiere el riesgo ¢

Ines. Vete, Don Juan que fos dafios
empefian 4 los remedios. - -

Juan. Esa esperanza me.alivia,

Ines, Pues dexa ver el suceso.

Juan. Quiera: amor que sea feliz.

Jnes. Que de mi parte estd el .raego.

Juan. Qué temor ! Ines, A Dios, D. Juan

Fuan. Gudrdete , sefiora , el ciclo.

Mesq. Miren siesverdsd, quz ya
pierde el jaicio por.Don Dicgo.

JORNADA SEGUNDA. . -

Salen Don Juan y. Mosquiro,

Mosq. Vuelvo 4 decirte que hay medi

para curar w dolor. - 1 '
Juan. Mosquito, en tanto rigor,

qual puede ser el remedio 2

Doo Telio ha determinado

el dar 4 Ines 4 Don Diego,

y hadespreciado susruego, -

y su palabra ha empedt.dbj. .-

no hay médio en taota afliccion,
Mosq. Dig.te que l& ha-de hiber.
Juan, Necio , cdmo puede ser ?
Mosq. Ay tal desesperacion !

ese hombre'no esun.rocin? -

luego tu'duda es cruel,
7u4an. Pues qué medio hry para é3

2
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Mosq El medio de un celemin,
Fran. Blrliste de mi dolor? '
Ma:g. Pues sino me quieres creer,
qué rergo de respender ?
no desesperes, senor,

- que en esto hay medio y remedio,
_ Yy tztaramedio, y todo. :
Fugs, Pues viviré de ese modo, -
d0:q Y hadeser pared enmedio}

pero parz aqueste efecto,
ta licencia me has de dar
de_lo que yo he de trazar.
j#4n. L | yo te la prometo,
t'e<q Pues, sefior , ya conocida
le liviapdad de Don Dicgo,
deseando tu sosiego,
hallé el medio por su heridas
Alabéle con intento
.4 tu, prima la Condesa,
" que-ya de viuda profess
sc Ie.anda el casamiento.
£brid tanto ojo £ la mia,
.y muy fudo de si,
/’dixo ¢ si ella me ve 4 mf
yo me veré sefiorfa. -
Yo Je prometi llevar - S
donde ella verse. pudiers,
y él dixo: de csa maners,
« Coodesa de par en par.
$i razamos , que en él quixe
esta esperanza, despues. '
despreciard 4 Dona Ires,,

“y sl vicjo , y & su linage, -« -

Con que t4: pucdes trates

de tu boda 4 tu placer;
porque él por encondecér,
no ha de querer emprimar.

#ar, S{, mas nohalla:mi desvel®- .

.modo de verlo logrado. @ !

¢sq. Pucs veslo aqui executado,

como ¢l huevo de Juapelos . . |
1t con tu prima has de hacery:
que un favor no le recate. - -
an. Jesus , qué gran disparate !
yo me habia deatrever. .-
con mi prima 4 esa indecenciadi] .

cmas de queausente estd

o Guadalu-pe",yz'unq;u"c.qci.;,ﬁ,;,',a,:‘. gy

i
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El Lindo Don Diego.

no se¢ sabe de su susencis,
pues su cass estd asistida,
como si ella aqui estuviers,
-Mesq, Pues mejor de esa manera
laindustria estd conseguida.

Jusen. De qué modo? Mesq. Coa mi ma i
yo tengo aqui unz muger,
que fingird | sin cser,
la Princesa de Brewsfia,

Tan sabia, que por su cholls
dixo aquei refran feliz,

de las hembras la Bearriz,

y de las aves la ollas - -~ - -
Ella, que mi industria anima,
por finima embustera, '
es tan-dclgada tercers,

que se sabrd fingir primas

sin costarie mas trabajo,

que permitirme la empresa,

le haré tragar la Coudesa
eavuclta en el estrepsjo.

Fuan. No-esfuerza que eso se ajustd
con las criadas ¢ Mesq. Mejor;
pues qué criadas , seior,
3¢ piegan para un embuste ¢

Jnam. Si de ese modo ha deser,

.yo permitirlo no puedo.

Mesq. 51 ha de saberse el enredo,

. ¢lla qué puede perder?

-y st esto te escama aun,
ay mas de hacer yoel papel,’
insolidum ,-sin. que en él
entres tih de mancomun

Fuan. Sin que me dés por autor,
hazlo t. Mesq. Pues, caballero,
$0y yo tan pobre embustero,
que he menester fiador 3

Juan, Si lo logras de esa suerte, -
le dards vida § mi amor,

Mosq. Pues veretuego , sefior,
que conmigo no han de verte,

y vienen aquf Jos dos .
con ml sehor, Diege, Mi sosiegn,
fio de ti. Mosg:; Vicreluego, .

Juan. Pues 4'Dios, 15 - pase. .
Salen; D. Tello., D. Mendo § D, Diegos

Mosq -Vilgame Dios | - o
alu mMporLarme, esto noto,



quien en tal bulla me meré 2
mas esto es, que un alcakinete
tiente mucho shorcar ¢l voto,
Ho. Sobrino, esto es atencion,
ego. Tio , 2:0 esmucho apretar;
yo me tengo de alabar-
¢n quante fuere razon,
lo. No puede serlo alabaros
necismente de galan;
y donde damas estdn,
no es luciros, sino ajaros.
tge. Eso , sefior , se ura aquf,
lle. Y en todo el mundo. Diego. Eso no;
que scris mentir yo,
si dixera mal de mi, ,
lo. Tampoco os digo eso yo.
ege. Pues si yo tengo buen talle,
tengo de echar en la calle
la gala que Dies me dié ?
lo. Perdereis vos lo galan,
por no slabaros modesto ¥
o os desaireis vos en’ €510,
que otros os alabardn, .
'g0. Peor es eso , que esotro.
to. No es mejor que aplauso osdén
1gs. Pucs lo que & mi me est bien,
pars qué lo ha de hacer otro ¢ .
lo. En otro os est mejor..
tge. ¥ si callan en mi mengus,
ara qué tengo yo lengua ¢
sq. Pata ir 4 Roma , sefior,
an. Yo 4 Roema? por qué accidenre 2
5. A absolveros. Diego.Bicn por Dios,
naté yo &alguien ¢ Mesq. No, que vos
¢ todo estais inocente, . ' ‘

d. Seftor , tu atencion se apurs,, -

s en.vano refrenarle,

s. E ignorancia en m{ irritarle

or tan ligera locura:

ijos , yo voy & sacar

[uestrcs despachos : § Diosy

jue aquesta noche los dos.

s habeis de desposar, . .

erque estimeis & mi amor,
mismo que €l os estimas

te. E'o estimelo mi prima,

|ue es 4 quien la estd mejor,

0. T, Mosquito, ten ciidado

P
'
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Moz eto, I
¢ acom panarlos, Mesq. Siharé:
yo los acompafiaré,
como canten ajustado,
Ditgo. Muy cansado esté mi tio,
Mend. Por viejo estd impertinente,
Mosqg. Aquf entro yo bravamente: ap.
no hay mas hablar, seficr mio ?
-Diege. Mosquito, qué hay? Mesg. Que he
4 la Condesa de suerte,  (informade
que 4 instantes espera verte,
Diego.Qué dicesiMosg. Quete he slabade
de modo , que me ha pedido,
que yo te licve 4 su casa; |
pero ti de lo que pasa
no. t¢ has de dar per sabido,
sino fingir un intento
con que irla 4 visitar:
que en viéndote, no hay dudsar
que se quaxe el casamiento,
Dicge. Pues cacrd. Mesg. Para nobis,
Dicgo, Solo de oirlo se incira; -
pues qué hard la Condesita
en viéndome ¢l coram robis 3
Mosg. Pues si tomas mi consejo,
. ¥e luego, Diego. Eso quiero hacers
mas éutes he de volver
& repasarme al espejos .
espérame aqui, Mend, Mirad,
que ¢stén mis primas aqui,
Diego. Me han visto? Mesq. Diento que sf,
Diego. No importa ; con brevedad g
deellas me despediré:
espérame th alld fuerw,
dosq. Pues disponlo de maners,
que vamos luego, Biego, Si haré,
. Salew Leonor ¢ Ines.

Eeon. Aqui estd Don Diego , hiermany,
Ines. Pues yo me quiero volver;
que asf le doy 4 entender
lo que ha desaber manana,
Mend. Nunca ¢l sol rarde sali6,

4 quien con su luz da vida.
Leen, A vaestra fé agradecida,

por mf 4xtes saliera yo, '
Mend. Con vuestra gracia, miamoy
de méritos tan desnudo,
solo merecercs pudo
tan venturoso faver.

YAsE,

VAL,

2
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Lion. Supuesto, Dan M:21d> , el
de mi pz'adre,v 4 vuestro amor,

debe mi agrado el favor,

que permite mi recato,

- Digo Siesto :i'vos , sefiora, os mueve,

w1 prima quiere enojarme?
por qué no vicae d pagarme -
los favores que me debe 2

Leon Lstdindispuesta, Dicgo. De QGéZ -

Leon. Sa'iendo aqui , de repente
la 6id ahora un accidente,

Dicgo, Miren silo adiviné:
dila por el corizoan,

y €s preciso que esto sea,
y dc otra vez que me vea,
ha de pedir confesien,

Mend. Y de eso no te Jastimas?

- Diego. Pues tengo la culpa yo 2

Mend. Pues quién lo hace, si voiho 2

Diego, Mi talle , que es mata primas,

Mend. Que en este error tan cerrada
esté tu imaginacion!

Dicgo. Digo, ¢l mal de corazon
la dexé muy apretada? - i .

Leon. No estd buena. Diego. Y eso ha sida
causa de retiro tal 2 ,
Ella ha cumplido muy mal,
en no haber aqui salido.

Leon. Pues no es bastante el tener
alguona indisposicion

Picgo. Como es eso ? con la Uacion

" habia de venirme d ver?

Leon. A tan necia groserfay, - . ¢
y delirio tan ex:rafio,
castigard el deseng -7,
que TECataros qaeri;., o
y ahora os haré saber,,. - .
que mi hermana estd muy bueas, .
y ror nodarse esa pena, . .
Be 0s Quicre salic 4 ver:

y 1qui para entre los dos,

dexad empresa tan vana,

porque- es cierto , que mi hermansg
no se ha de casar con vose

Diegs. Miren el diablo : la hermana
por donde brota el humor.”

rato

&

Mend. Qué dices ¢ Diego. Que l.a Lcdnor ,

ticae zclos de su hermana,

El Lindo Don Dicgo.

y aqueso de entre los dos
es cierto 2 Leon. Ecperadlo 4 ver,
Drego. Digo , y es eso querer
tratar de pescarme vos ¢
Leos. El que de necio la pierde,
ne ofende la estimacicn, _
Dicgo. No lo escuch is ¢ zzlos son,
coa su pun:icr dz verde.
Mend. St hacels fivor dzl
bien descansado vivis,
Dicge. Pues si vos lo coasentis,
yo lo con-iento tambien,
Leon. Seitor Don Diego , si fuera
sin mi padre vuestro inteato,
por tisa y divirumiente
la ignorarcia ¢s permitiera;
y os advierto , que en secret@®
desistais .Ja pretension,
6 llegareis 4.0casion
de ajaros mas el respeto,
Diego. Pensais doblarme ¢ pues nag
que eso por lo que sentfs,
vos sola me lo decfs.
Sale Dons Ines. Nolo dice sino yo,
Diego. Oigan el demonio , estorra
lo ha estado.nyendo § la cuenta,
y sale tambien -zelosa:
'si se arafian €5 gran fiesta,
Ines. Sefior Don Diegn , st el lustre
de la sangre, que osalienta,
4 su misma obligscion
- se sabe pagar la deuda,.
pinguna pucde scr mas,
que la que ahora os empenas,
pues una muger se vale
de vuestro amparo en su pena.
Mi padre, senor Don Diego,
4 cuya voz tan sujeta
vivo, que pot voluntad
tieoe clalma mi obediencia,
trat6 la union ds los dos, -
tan sin darme varte de ella,
que de vos, y del intento,
al veros tuve dos nuevas. -
Casarme.sin_mi , s injusto
mas dexo aparte esta quexs,.
porque-el blason. de. obediente
ticre algua viso de opueita.

desden,
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Casarme con vos , Don Diego,
si quereis, ha de ser fuerza;
pero sabed , que mi mano,

si os la doy , ha de ser muerea,
De caballero, y de amante
faltais , Don Diego, 4 la deuda,
si sabiendo mi despecho,

vuestra mano me atropella, .
Vos, Don Diego , habeis de hacer
4 mi padre‘resistencia;

y escoged vos en la causa

la razon que mas convenga;
aborrecedme, injuriadme,

que yo os doy toda licencia .
para tratar mi hermosura

desde -desgraciada 4 necia;
haced cuenta-que una dama

4 veucer otro os empeia, .
que ¢s lance que no le puede
excusar vuestra nobleza,
Haced , Don Diego, una accion,
que es_por entrambos bien hecha;
por mi, porque- yo os lo pido;
por vos, porque en voses deuda;
y adverud , que yo 4 mi padre,
por la ley de mi obediencia,

para qualquiera precepto

el si ha de ser mi respuestas

si vos no lo repugnais,

yo no he de hacer resistencias

y si deseais mi mano,

desde luego serd vuestrag

pero mirad que os casais .
con quien, quando la violentany -
solo se casa con vos,

por no tener resjstencia.

Y ahora vuestra hida'guis,

6 el capricho, 6 la fincza

certe por donde quisicre:

que quando pare en violencia,
muriendo yo , acaba todo,

pero no vuestra indecenciay’
pues donde acaba mi vida,
vuestre desdoro comienza,

¢go. Pudo ¢l diablo heber pensado
mas gracio«iina arenga,

para di:frezar los zelos,

y estd de ellos que revienta.

z
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Sc¢hora, todo ese enojo ,.
nace , con vuestra licenciay
de zelos que os da Leonerg
si temels que yo os oferda,
os engafiais, juro 4 Dioy
que por vida de mi abuela,
y asf Dios me dexe ver
con fruto unas vifias nuevas,
que plantd .ami padre ¢o Burgos,
" que es lo mejor de mi hacicada,
como yo opunca la he di.ho
de amor palabra, rl media,
que clla es la que d ' mi me quiere;
y sino, digalo ella,  _
Mend, Tener na pucdo la risa
de tan graciosa respuesta.
leon. Hermana , este hombre no tiene
sentido, y en vano intentas,
que sereduzca 4 razon,
Ines. Sean zelos; & no cean,
sefior Don Diego, yo os pido,
porque una dama os.lo ruega,
que aquf me deis la palabra
de hacer por mi esta fineza.
Diego. No haré yo tal , hasta ver
coino pinta la Condesa, ap.
Schora, eso es una cosa,
que es para dormir sobre ella.
Yo me veré bien en -ello
para daros la réspuesta,
que aqui tengo yo up agente,
‘que es quien mejor me aconsejd.
Ines. Pues qué hay que pensar en estO,
para que nadie os advierta ¢ -
Dizgo. Pues no quereis que me informe,
53 puedo hacerlo en conciencia ¢
Leon. Hay mas raro desatine |
Dicgo. Esto es, porque vOs quIsierals,
que respondiera que si,
‘para verme libre de ellz,
"y echirme luego la garra.
Ines. Ya vuestra locura necia
pasa el término de loco, .
"y 4 mique hacer no me_ queda
mas que volver 4 advertiros,
que quanto os he dicho atentay
os lo repito ofendida: _
y si_ tras esta advertencia
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05 quereis Casar conmigo, '
aunque misangre 0s alicats,
seis hombre indigno de houor:
pensad , 6 no la respuesta. vase,

Diego, Qué llama indigno? escuchad,

Leon. Eso, Doan Diego , es perderla
de muchas veces : haced
lo que Ines osaconseja,

6 en mayor desaire vuestro
‘parard su resistencia,

Diego. Desayre
end. Tened Don Diegos
un hombre noble, qué espera,
oyendo este desengano? :

picz2 Hombre , no'ves que te quemas,
y Leonor, porque me adora,
es quien causa estarevaslta ¢

Mend. Vive Dios, que es unposible
sacarle dela cabeza .
esta 2prehension ¢ pues Don Diege,
en qué conoceis 'que tenga
fundamento ese cariftod

Diego. Hay mas graciosa simpleza !

“bucno sois para marido, '

v4ast.

"Don Diego.
si no entendeis. esta len gus,

- pues no veis que hablan los ojos,
y 12 Leonor estd muerta;
sino c©f que YOS, POr CASaros,
no mirats delicadezas,

Mend. Vive Dios, que 4 no saber,
que habla la ignorancia vuestra,
mas que la malicia en vos,
de esta sala no salierais,
sin ser el Gitimo alienta
necedad tan desatcnra;
pero pues es inculpable
vuestra locura , ella mesms
sea la que os dé el castigo,  Pass,

Diego, Hay tonto como mi primo |
perc 4 mi, afll:i se lo avengas
yo me voy 4 ver si puedo
derribar esta Cendesa,

y si no saliere cosa, -

fixas las dos primeras quedaag
y si todas me quisieren,
apechugaré con eilast

4 mas moros mas ganancis,
que el Turco tiene trescientas,

. Salew Beatriz de Condesa visda | Mosquico !y, ) #iA (riada.
Beat. Qué me dices, Mosquito , vengo buepad
Mosq. Beatricilla, estds hechs una azucena, ; o
Beat. De Condesa viada tengo aseo? '
Mosq. Bien puedes ser la viuda de Siquco,
criad, No temes que 4 dudarlo se adelante?
Mosg. Qué llamas duda? la creerd el vergante,
-Crisd. Esto importa ocultarlo 4 los criados,

. .ménos & los que estamos avisados,«

Bear. Ll tonto va 4 caer, Mosg. Claro estd eso, - Pt
Bestricilla caeré como con queso.
Bear.Y donde estd. Mosq. A la puerta le he dexadog
- que fingiendo yo entrar con el recado,
subf & ver si ya estabis prevenida,
y me ha admirado el verte ya vestids,
que apéoas ha un instante, »
que desde casa te envié delante,
Bess. Rabio yo por lo%rar tan buenos ratos,
Mosq. Seis veces s¢ ha limpiado los zapatos.
Pras. Lldmale , pues, que muero por hablarloe
Masq. Mira, Beawiz, si quicres acertarlo, .
quantc habiares, sea obscuro y sea confuses
habla critico ahora, aucque co es uso,
poique il el lenguage le revesss,

-
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pensard que -es estilo de Condesas;
- que los tontos que traen imaginado
un gran sugeto, en viéndole ajustado

4 hablar claro, aunque sea con concepto, |,
al instante le pierden el respeto:
y en viendo que habla voces desusadas,

cosas ocultas, trazas intrincadas,

para dar 4 entender que lo comprehenden,
le dicen que es gran. cosa, y no la eatiendeng
con que si le Hablas culto. prevenida,’
te tendrd por Condesa, y entendida.
Beat, Pero si €l me pregunta algo corriente, .
forzoso es responderle vulgarmente.
Mesq. De pingun modo, que ese no es sit paso.
Bear- Y si €l pregunta, cémo. estais acaso,
qué le he de responder 2 Mosq. En garatusa,

libidinosa , crédula, y ebrusa,

Bear. Pues qué ha de entender é1, si eso no es nadad

Mosq. Acaso entenderd que estds prefiadd. ,

Bear. Déxame 4 mi, que yo sabré hablar culto,
quando importe, que no ha de ser 4 bulta,

Mosq. Pues é! viene hicia acd ,. voy 4 sacarlo,

que aqui Don Juan tambien_ estd 4 escucharlo,

Sale D, Dieg. Mosquito, est4 aquf ¢

Mosq. No ves, ' S
que es la que estd en esta pieza?

Dieg. Es esta? rara belleza '
descubre por e} embés!

Bear. Quién anda en los corredores 2.

miralo, Isabel, Dieg. Ya ha hablados

hasta el tono es delicado;
en fin , manjar de sefiores,
Criad, Quién es¢ Dieg. Respdndeleaprisa,
Mosq. Diga usted, como D, Diego
mi sefior , quisiera-luego. -
ver 4 mi;sa la Condess.
Criad, Ya la teneis avisaday
entre. Dieg. El norte lo asegura,
Criad Jesus, qué estrafia figura |
Di¢g. Ya ha caido la criada:
Mosquito , ves lo que pasa?
todo caer4. Mosq. Aqueso es llanos
mas sefior, vere 4 la. mano,
no caiga tambien la casa,
Dieg. El cielo guarde esa aurors,
Beat, La vuestra sea bien venida.
Dieg. No he visto en toda.mivida -
wejor bulto de sefiora.
Bear, Qué intento os lleva neutral
& mis coturnos cortés ¢

Dieg. Jesus, quil hablal esto es
estiio de-sangre Rzl " " 7
sefiora, bueno he venido.,

Mosq. Qué quieres, te pregunto.

Dieg Estar bueno. quiero yoi
luego. bien he _rcspgon'dld’_o.’ o

Beat. D¢ risa meestoy cayendo,
y disimular no s¢., "

Dieg. Tambien me parece que
va la Condesa cayendo,

Bear. En fin, ven{s rutilsnts,

4 mi esplendor fugitivo,
para_ver si yo. os €.quivo
4 mi consorcio ah:liate T )

Dicg. No ves, ‘M isqaito, al h\‘)!:l(m*s‘-
con qué gracia mz eninora?

Mosq. Pues qaé es la que dice ahoral

Dieg. Todo aquesto_es alibarmes
si yoaqui as h: paregido
como vas sigifizaiy, L
cierto que no 1o arrig gis, = -

_ - porque soy agrad:cido,

Bear. Exolicaos de una vez. =~

DiegHablaras dg espacio intentd,

Beat. Pues apropingmad a.icnto.

Dieg..Mosquitp, ya pica el pez, .

Mosq. Ya yo le he yisto trigar,

4
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Dieg. Yo soy cebo de mugeres.
Me:q. Ahora digo, que th eres
‘linda cafia de pescar,: '
Dicg H.blarla importa «con frases:
~ de un estilo levantado, ,
Mo:q <f, que €l estilo :acostado
es para quando ‘te cases,
Lieg. Vuestra fara sonorosa,
con cure, no de estudiante,
siro de tropa volante::- '
brave pedszo de ‘prosa.
Mo.g. Buence va, adclante pass,
Dicg Desde Burgos ‘me ha traido,
4 daios en o' un .marido,
que c<ea honor de ‘vuestra casa, -
Beat. Stbito , 1o meditado
vuestro pretexto «colijo.
© Mosq. ‘Qué es lo que'shora-te dixo?.
Dieg. *Que lo:aceta de-contado:
de ¢lla -desde hoy ‘no ‘me aparto,
Beat. Algo de boberfa en vos
presume el cdndido pecho.
Dieg. Jesus.,'qué favor-me tha‘hechol -
buena ‘Pascua te ‘dé Dios. L
Mosq. De risa €l tonto ‘me-apura; -
prosigue , ‘que ‘ya ‘estd ‘tiermas
Dieg. Ahora_me :alabé'la "pierna;
jpues si viérais /mi cintura
por -de dentro, ‘0s :admirdra -
su ‘medida tamanita, RS
iporque 4 mi €l sastre ‘me quita
«dos -dedos, dé media vara, ' -
Mosq. 'En -eso ‘no ‘hay .que-didar; ’
Dicg. Y aun'me la achica despues,
Mosq. Mas -la media vara'es
.de vara de torear, = = -
Dicg. Esoenterear ., no hiay hombre
© como yo:'con un Juez “F T .
en Burgos sali una wez;'
'y ‘temblé el 'toro 'mi -hombre:
yo me anduve ‘por allf
‘en la plaza hecho un ‘Medoro,
'y o056 llegar el tofo © 7
% ‘wrinta pasbs‘de mfi [0 e
Mosg. Bravas, suertess Dieg. Y hista
ningun ‘rocin jﬁ)legf*'mité-’; AR
Mosq. Puessi4 tf no ‘teraléanzé, -
seguro ‘estaba el rocin. -
Dieg.:Paréceme que un poquito
vos ‘estais ‘de -mf pagada.

o

¢l fin

.- i porque si-este«dura mas,

Don Diego.

- Beat. Adusta :sf , no implicada,

‘Dieg. Toma $iesxcampa, Mosquito.

7 iMosqe Jesus'l & Beatriz aprisa

ssenas le haré ipor detrass

< he.dereventar de risa. .
“‘Beat, Remito., por Jo-que /€Xpreso,
la locucion 4 otro-dia,  Levdntanses
:Dieg. En-efecto sereis mia?
_Beat.Cogitacion habrd en eso.
‘Dieg. Eso si al alma regala.
~.Beat . Pensdislo -.con juicio .agreste,
Dieg. Mira -qué favor aqueste !
sh ; bien haya‘aquesta gala’l:
‘Beat. A Dios. Dieg. Hasta nuestras boda
C1iad,Bravo tonto.Bear. Ya:0s:-entiende
:Dieg. Lamuger seva cayendo,  (vans
. ‘pero lo :mismo hacen todas,
. -Mosq. Logrirense s -cuidadoss;
‘qué dices-deraquesta empresa?
‘Dieg. Que la ‘muger es Condesa
de todos :quatro costados, .
. M osq. Ahora .entra aqui Don Juan, .
" para acreditar el caso:
_sefior ., $iesto'vald este piso,
tus +dos “primas , ‘qué dirdn 2
iDieg. Bolaverum. Mosq. Yo querria, |
que lo sepasrecatar, '
IDieg. Ya bien :puedes:empezar
.~ 4 llamarme senoria. ‘Dentro.
"juan.:Ola , Matco., ‘Benite, -
no hay algun criado aqui? ..
. -quémodo es:éste? Mosq.Ay.de mi’l
'Dieg. Qué es esto? Mosg:Christolbendit
" Don Juan.,-eso-que no es nada:
‘primo-de aquesta seiiora,
y zeloso ¥ Dieg.'Eso'hay ahora?
‘pues :requiriré la-espadai- -
‘Mo:q. Y-quéhemosdehacer coneso]
:Dieg- Votod!Dies ;'si-me habla en nad
que 4 lacprimer.cuchillada '
.~le revane como queso. o
iMosq.Qué eres:valiente? Dieg. Los Chin
‘son-enanos:paramif, - . ¢
‘Mosg Ay Madre:de :Dios’l:quelaqui”
se miatzn-cofmorcochinos.” ~ * (pries
‘Sale’D. Juan. Siempre en-casa ha de hali
pero Don Diego;, “aquf estais
. puesqué en la casa buscais.
~«de¢ mi primalaCondesa ¢
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‘Dieg. Yo. . Si. Dieg. No lo puedo. creer;
4 m{i ¢ Juan. No habeis escuchado 2 -
Dieg. Vive Dios., que: me he turbado,.
_y no séqueresponder, . (tiro
Juan. No hablais? Mosq. Yo,seﬁor, de un
con mi sefior iba al Prado,
y aqui nos hemos topado.. - -
por la plaza del Retiro.. |
Ditg. Qué diré? Mosq. El diablo lo
de quicn me pari6 reniego. - .
Juan. Por ué no me hablais , D. Diego?

-f"rafgua;',

Mosq. Tiene Ja boca conagua... .
Juan, Qué dices? Mosq. Que-€liba aprisa,

y seentrd aqui, Juan. A-qu € se entrd?
Mosq. Yo, quando, si ;- qué sé: yo;

los dos ibamos 4 Misa;: i
Juan. Villano , es eso .burlar . -

de mi'? Dieg. Ya yome cobré,

y asi lo remediaré: .= S
Don Juan, yo-os vengo. 4 buscar.
Fuan. Vosd mi? Dieg: A: solas os.quiero..

“Juan, Pues. por.mi , yo:solaestoy,. -
“ Dieg. Pues vete 1t Mosqs: Yi.me voy:
clavése este majaderos . - | yage,
Juan. Ya estamos solos, Dieg. Don Juan,
. yO me caso con: mr prima;
que aunque ella .no me merezca,
en cfecto ha de ser mia..
Yo en efecto, como digo, . .
vengo aquf , porque en mi vidass
" por Dios que he perdido el hilo °
“de lo que decir querfa. fc AP
Ju an. Proseguid. Dieg. Ya voy al caso:
. la memoria es quebradiza. - ;
Desde Burgos 4. Madrid
hay quarenta leguas- chicass
pienso que hay.mas, no, no hay tantas,
Juan. Pues eso 4 qué se encamina ?
Dieg. Las leguas no son del.caso 2
Juan, Puesel camino, 4 qué tira? -
Dieg. Tampoco importa el camino? (triva
Juan.Pues qué importa?.Dieg, Eso no es=
en resolucion ¢ pues.alto, - . . oo
sefior mio , yo queria
saber de. vos , 4 quéintento
entrais en cas demi prima % - .
Juan. Pues por-qué lo preguntais 2 . -,
Dieg. Por qué ¢ laduda es muy linda,
_ porque he de ser su marido, - -
Juan. Vive Dios, que la salida

¥
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que ha. buscado ,-aunque el engaio,
que yo des¢o acredita,’ S
pues ‘o hace por deslumbrarme, .

4 un: grave-empefo me _obliga,

que’ aunque €s necio,, es. caballero,
Dieg. No hablais #:me dais.con lamisma

pues. yo esto vengo & saber. ¢
Juan.La preguntaestanindigna,.. | ;

que NO_merece. respuesta;. .

pero si ha de ser precisa,

yo os la daré, Dieg. No, tened, .
que yo tengo enesta Villa
mas de quatracientas:Damas, .
que 4 mi casamienfo, aspiran.

Yo os lo digo., por si acaso

. vuestro amor. 4 Ines seincling,
que yo. alzaré mano de ella;
porque ‘vuestra, bizarria

- me ha'esamorado, y no quiero
que os dé mi-boda” un, mal dia. .

Juan. Yo os digo , que 6 os respondo, .

Dieg. SCgli_ny.e.s_d,is‘fxef%mlmi'f% e
no debe de.ser 4 Ines, ..
sino.4 Leonor, 7uan. Esa misma
es la pregunta pasada,
que ya teneisrespondida. -

Dieg. Ah, c6mo 05 di yoen el alma I

en los ojos. se avarigua:

i
TN

Juan. No hagais vos respuesta miz,
" la que yo no’ os quiero. dar;
y st el negarlo os irrita,
~ ya os digo::: Dieg. No. os enojeis,
que aquesto, por vida mia,
es querer ser VUEstro: amigo.
Fuan. Miyvoluntad os lo estimas
mas no hablemos mas en esto.
Dieg. Mi duda estd concluida
quedad con Dios. Juan. El0: aguarde.
Dieg. Y entended , que én mi'caricia
teneis el lugar'de un _primo.
Junn, Deudaes de mi agradecida,
Dieg. No es nada’ el eqaivoq uillos-
mi ingenio es todo una chispa;
quedaos , no paseis de aqui.
Juan, No me escuseis que yo. os sirva,
Dieg. Yo os iré sitviendod vos,
Juan. Yo he de lograr ‘esd dicha,
Dieg. Ah, qué bien'quese lapego I’
Juan, Ya él me ha creido laprima, yase,
. - Ce
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< Salen Mosquita,'y. Beatriz de criada,

ingeniosa Beatrieillay - :
que:-has hecho el papel mejor,
. ‘Que-pudierd Celestina.
" Bedt.Parecia:yo Condesat

Mosq. Dame quatro milabrazos,

Mosq. Qué-es ‘Condesa ? parecias

fiegona en pafios mayores.
Beat. Y si él creydla’postiza,

en qué ha de parar el cuento 2
‘Mosq. Pues eso no lo imaginas 2

en que te cases con €, -

Beat. Yo ¢ Madre de Dios )b'e'-ndita’a K

primero fuera” Beata
de aquestas-arrobadizas, :
Mosq.-Calla boba; que Don Juan,
que es 4 qirien le'va la vida,
lo ha de pagar por-entéro,
y de la paga, laliga
tomards 14, y yo la media,
* Bear. Eso de la media explica,
perqué’ tieme muchos puntos,
Mosq. Entremos en'casa aprisa,
que aqui en elzaguan estamos
4 riesgo de una venida, -
Beat. Vumwos , o me Vea €l viejo,

% A

Mosq. Y hemos dé’entrarnos 4-frias?

no me darfs up abraze'?

Bear.Y quince. Mosq.[Con eso envidast

gale D, Diego , y ‘cogelos abrazados, -

Diego. Grande empreésa he -conseguido,

y escaparte fué gran dichs;’ -

pero qué miro | Bear, Ay Dios'mio !

E! Lindo Don Dfega.

.Beat. Sicndo vuestra la malicia,
ko dudais, mal caballero,
que con aleves caricias’
-engafiais nobles mugeres?
Es bien robarme la vida, -
prometiendo ser mi esposo,
estando con vuestra prima’
para desposaros hoy ¢~

Diego. Sefora , quién tal mentira
.0s ha dicho? vive Dios,

-que sabe ya la cartilla,
Mosq. Remediélo bravamente,
Bear. Yo lo sé.de; quien-me avisg

de ‘todos vuestros -engaﬁos,

¥y por.ver vuestra malicia

‘con mis-ojos., he venido

llcna de ansias y fatigas,

disfrazada , y sin respeto,

donde he sabido que es fixa -

. laboda para esta noche.

Mosq. O gran Beatriz, fondoen tia}

Diego. No es nada lo que obra el talle..
tomen si purga la nia, ap. ?
Sefiora, viven los cielos,

‘que aunque estd ya prevenida,

-€s sin mi consentimiento; -

'y porque quedeis-vencida,

yo haré aqui un.remedio breve.
Bear, Quéles $ Diego. Daros ura firma

‘con tres testigos. Bear. Pues yo,

qué he de hacer deella ofendida 2

ap.

- Diego. Sacarme por el Vicario, =

: sieste tio me da prisa. - o

Mosq. Esto es peor 5 que en mentande
el'ruin, essentencia fixa, ’
que ha de cumplirse el refran.

. +“El viejo viene, Beat. Seria
gran-desdicha , que me viera
enuna .accion tan indigna,

‘Diegos Os:comoce? Beat, No ; mas basta

tvitque mi€ ved. Piego. Pues aprisa: -
-.v esconde0s.Beat, Donde puedo? -
Diego, Detras deesa puerta misma.
:Beat. Todo es decenre en un riesgo:
mirad-que mi-honor peligea
‘en que- ninguno me vea,
‘Diego. Si viniera-Arabiliba
%: Mointezuma-, no os viera,
‘hasta costarme Ja vida:
disimula th, y/finjanos,

Don Diego, y dletrawista
nos ha-cogido. Mosq. Jesus® -

Dicgo. 'O estoy loco, 0 juraria °F

que es’la Condesa. L
Bear, Villano, = Dale & Mosquiio, -~
10 4 mf engifarme querrase; .
Viven los .cielos, ‘traidof, -~ -
que en i he'de vengar mis iras.’ "
Mosiy. Qué haces', muger t}‘e}; v‘d"e'ir?ombz.
Bear. Tiaydor), tr 4 ehghfidrme’ibas ¥
4 una-muger. de mi vestado,"
la fingesalevosfas? ' PO
Diego. Viven los cielos qte esellat -
Schicra , pues gU€ os irrld o
este picaro, qie os hallo . "
~.en una.accion tan indignd, ..
y en tan indecente trage’s

Vase,
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que baxdbamos de arriba,
Mosq. Pienso que el vicjo lo ha visto,
que trae aceda la vista,
Saie Tello. D. Diego? tieg. Tio y sefior 2
Tello. Es desecha esa alegria ¢ ‘
Paréceos accion decente,
que en casa de vuestra prims
hableis con una muger -~
tapada, latarde misma- - -
que con-<ella os desposais 2
Dieg. Yo muger? Mosq. Ay Beatricilla'l
que aqui did fin el enredo, .
Tello. Negarlo , es'buena salida,
acabando yo de ver, _
que estd eni mi casa escondida 2
Dieg. ‘Mirad , scfior , que esengaifio,
Tello. Vive Dios, que si” porfia
vuestro desacato , yo
la he de sacar. Dieg, Poca prisaz
jporque esta casa es vedada,
y estd la guarda 4 la mira.
Tello. Puesd mi me -decis-eso ?
Dicg. A vos, y4 vuestras.dos hijas,
Tello. Yo nohe deentrar enmi casa?
Dieg. A€soni ves , ni mi tia.
Tello. Villano, viven los cielos,
que de tan grande osadia
tomaré€ satisfaccion. A
Dieg. Aunque . perdiera mil vidas,
no habers de ver-esta dama,
- Empunan las espadas,
Tello. Pues yo haré quedo permitas.
Salen Dot Ines por la puerta del wmedio,
S 7 Don Juan por otra, - <
Ines. Padre y sefior., vosla espadal
Juan, Don Tello , aqui-estd Ia mia,
Tetlo. Para el castigo.que intento,
sobran-armas 4 mis iras. :
Dieg. Esto es peor, vive ¢l cielog
-que si Don Juan vé€ 4 su-prima,
‘no tiene salida el lance. - .
Tello. Villano , 4 esa mugercilla
sacaré yo de este modo,
ieg. Detente., sefior , y mira,
que esta dama esde Don Juan - -
con mucho estrecho,’y peligra
su honor y su vida en esto. ~ (ma,
‘ello, Qué esta es sudamal Dieg. Bsta mis—
nes. Ah taider , ‘qué esloque escucho!
esto ¢nculbierto teniasé

‘ 27
Tello, Buena la intentaba yos
turbado me ha 'la noticiag
cuerpo de Dios, no dixérais,
que aquesa muger venia
4 ampararse 4 vos de un riesgo:
llamadla , € ideos aprisa,
que yo os guardaré la espalda:
tapaos , sefiora, y seguidia.
Dieg. Sefiora , venid tras mi;
.perdonad , sefiora prima,
que yo con quien vengo .vengo,

Vase con glla tapada por delante de .ellos.
Mosq. Escapbse Beatricilla:
* salto y brinco de contento.  wayr,
‘Tello. Detener yo ahorad Don Juan, ¢p.

porque :no ‘pueda seguirla, ’
serd lo mas importante.
Don Juan, fuerza es.que yo siga
4 Don Diego, por siacaso
€n este -cmpenc pe:grad
quedaos vos aqui, Juan: Bso fuera.
Faltar yo 4 la deuda mia,
sabicndo que van con riesgo,
Yello. Es, que para la accion misma
os he menester yo aqui.
“Juan. Sicudo asi, aqui estd mi vida
para arriesgarla por vos, -
Wello. Mi amistad de vos lo Gz
‘hasta que-él esté seghiro
le guardaré yo.esta esquina,
Juan.Iires , sefora. 4 este lance
queda mi fe agradecida,
-por hablarte con seguro,
iInes. Si es0 4.engafiarme camina,
ya no le podris , ingrato,
conseguir miéatras yo viva,
“Juan. Quées lo que decis, schiora?
“yo traicion ¢ en qué imaginas
que la tenga -una:fineza, .
que nothay iuz que la compita %
idnes, Pero hay luz que ladescubra,
'y 4 bien poca seaverigua;
pues es tal su desenfado,
y tienes dama -tan (fina,
que ‘ofendiendo ta decero,
4 unhombre, que no ha tres diag
‘que-estd .en Madrid,, tus finezas,
y su liviandad pGblica.
‘Juan, Sefiora., viven.los cielos,
:que ageno de esas malicias,

—-
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no puedo entender tuy quexa,
ni sé de qué se origina, ,
Ines. Pues yo.no agena , Don Juan,,
de su traicion tementida,
Yy ya mas desesperada,,
negindomelo 4 la vista,
te jo diré , aunque al decirlo:
mayor empefio se siga,
Piérdase lo: que se pierda,
donde se pierde mi vida:
esa dama, que 4 su amparo
aqui 4 Don Dicgo le obliga,,
th eres de quien la recata,
v clla de i se retira;
y pues sabe un forastero,
que es tan tuya, que peligra,
hallindola th con otro,
mira si es tu alevosia
tan recatada, queal verla,
de mucha luz necesita ¢ -
Juan. Gye jsenora:-Ines, Es en vano.
Juan. Tente por Dios.Ines, Mas me irritas.
] Puesno meoirds? Ines, Qué he de oirc:?
7. Que ha sido ilusion:- [ses. Mi dichi,
Fuan. Qaién te ha dicho esos engaios 2
Ines. Don Drego , que lo publica, .
¥ yo gue lo vi. Juan. No sabes
sulacuza tnes. Si porfias,
hards , Don Juaa', que en mi ofensg
pase & despecho larra. ~ Vase.
Juan, Vive el cielo , que este necio
ha de costarme la vida;
iré 4 buscarle, y 4 ver
de donde nace este enigma,

JORNADA TERCERA.

Salen Beatriz , Dos Dicgo , y Mosquite,
-Beat. Ya serd el pasar de aqui
arriesgarme 4 otro cuidado.
Dieg. Compafifa de ahorc}do
no es, sefiora , para mf.
Yo oshe de dexar segura,
y sin lesion, vive Dios;
y hasta quelo esteis, con vos
he deir, 4 Dios, y 4 ventura.
Bear- Mosquito , qué hemos de hacer
si €l da en este desatino ¢
Mosq. Aqui no hay otro camino,
sino arrancar 4 correr, -

Pon Disgo.
Beat. Pur si 4 su vista me robo, "
no le sabrds tl apartar 2
Muosq. Nadie se sabe librar
de un: bobo,sino otro bobo,
Dieg. Secreto: para conmigo ?
qué te dice ¥ Mosq: Que va ahora
la Condesa mi schora
muy asustada contigo.,
Dieg. Eso es tomarlo al re bésy
pues no voy yo 4 defenderla,
aunque venga contra ella
e elarmada del Ingles?
Mosq. Es que estais junto 4 la entrada
de su casa, y si los dos
llegais, la verdn con vos,
Dieg, Qué importa , si va ta pada?
Mosq. Puessiven 4 tu beldad
seguirla, no es cosa expresa,
que han de creer queesla Condesa ?
Dieg. Esa es la pura verdady
pero si dexarla intento,
uando de m{ se ampai §,
y sucede algo, estoy yo
. obligado al saneamienro.
Ademds que fuera accion’
llena de incivilidad, ‘
Beat. No veis que eso es nec edad?
Dieg. Mas quesea discrecion,
vos 1o os habeis de ir sin mf,
y creed, siesto no basta,
que he de acompafiaros hasta
el postreer maravedi. -
Beat. Ya que estais determinado,
venid , pues e:0 quereis,
y 4la puerta no llegueis, L
Dieg. No he deirsino hasta el estrado,
no lo escuseis. Mosg, Guar da Pablo,
Bear. Vos en mi casa teas mf ¢
Dicg. Pues qué peligro hay allf 7 -
Mosq. Quésé yoloquehard el diablo?
Poraqui la he de escapar. 4
Sefior ; advierte una cosa,
que esta Condesa es golosa,
y esto lo hace, por entrar
sola. en :ese confitero,
4 comprar dulces sin sustas
Dieg. Tiene lindfsimo gusto,
4 eso entraré yo el primero.
Mosq. Llevas dinero ¢ Dieg. Ni blanca,
Mosq, Puesd qué has de entrar alld?
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Dieg. Pues qué ricega en eso habra 3
Mesq. Donde estd tu mano franca,
bas de consentirla, que
pague lo que 4 comprar va}
Dieg. Eso dudas ? claro.esi,
que se lo consentiré,
Mo<q. A la.Condesa ! Dieg. Puesno’?
"~ eso quieres que laarguya? -~ -
ni aun4 una.criada suya
1.0 se Jo estorvara yo.. -
Mosq. ‘Qué.dices ? que.eso es.quedar
en wna:accion afrentosa.
Dicg. Hermano , si clla es golosa,
térgolo yo de pagar ¢ :
Mosq. Aquesta es cosa perdida,
Beat, Ay desdichada demi]
DonJuan viene por.allf, . - - -
‘Mosq. S u primo’ ., pese 4 mi-vida,
Dieg./Q uién? Mosq.D.Juan depar en-pat,
Dieg, Pues ahora ;qué hemos.de hacer$
Mosq. Irncs .,y ti defender,
que no nos pueda.alcanzar,
Dieg .Y simo puedo atzjacle, -
'si.acaso viene muy fuerte,
-quéhedehacer? Mosq. DagleTamuerte.
Dieg. ‘Darlelamuente ¢ Mosq. <O amatarle,
Dieg. 'Y si notrae:malhumor,
" y.detenerle por bien
:puedol:Mosq. Matarle tambien,
Dieg. Pues manos.d Jalabor,
Fear.'No permitais-que-se.acabe
_ «de arriesgar la vidaumia,
Dieg. Vdyase vuesciioria, e
.que yo -estoy;pensando €l cabe,
‘Mosq. Detencdlesbien, Dieg, Si;harés
"Mosq. Yapademaos-escurrics
Bear. Detenedle §in refir. .
Eieg. Sin uwehirle mataré,
Mosq. Arrarquemosd (Correr, -
.miéntras é} gueda.en arrobo,
Beat. Jesus l':hal}ta wvoy.de bobo,
Mosq. ' No ¢s'poco paramugers. Vaste
Dieg. A mucho quede.empenadoy.-.
si-estchonibre.en seguirla:da; |
" -pero bier -hechorserd, o
‘que unfrimo-esmed

R
io:cufiado,
Sale:D. Juan. Lo hiberme detenide

cow:tal-cvidado, ' Den'Tella, -
reconczeo:quees verdad
lo. que lescdixo'Don 'Diego:
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-y pues aquf le he alcanzado,
3 Ke de averiguar su intento.
Dieg. Hombre , mira lo que thaces,
que vas andando y.muriendo, ‘
“Juan, Sefior D. Diego? Dieg. D. Juan,

’

qué quereis? Fuan. Buscindoos vengo,

Ditg. Cemo no paseis.deaqud,
seré muy servidor vuestro,
Decid .qué eslto-que 05 ccurre.
“Juan. Lo que yo deciros quiero,
" aquf -os lo puedo decir.
Ditg. De vida sois seguneso,
“Juan. Vos habeis dicho delante
"~ de vuestsa prima y Don Tello,
- .que aquella muger. tapada,
. «que ahora os iba siguiendo,
Ja recatdbais:de mi, ’
por imporLasme su empefio.
‘Yo sé que esto-es imposible,
" jporque yo en Madrid o tengo
_smuger .que puedaimportarme, .
mi per amor ,ni pordeudos
y siendo:a<k que es fingido, .
«de vos .entender pretendo,
. para.quéfinloifingisteis?
Pieg. Lso.espeor , vive.el ciélos
poique si €l fueraras ella,
e matara sinremedio,
porque ya lo habia pensadas
‘pero :matasle por.esto, ’
no lothe jpensado , ymocesTicik.
Juan.'Qué decis T Dieg. Ya voy dellos
Senor Don Juan, que yo.dixe
4 .mitio.ese.cmbeleca,
‘para-escaparme.de allf,
.eswerdad., 'y no lo niegos .
" pero eso.4 vos ,quéosmporta?
"Juan. Pueswos,, siendo.caballero,
“ lo dudais? el .que se .entienda, -
que dama.6 parienta tengo
tan liviana , ‘que de mi
.anda-con otros huyendo.
os-sabéis que:es falso,
y os:asegurais en.ese, -
-qué importa-que yo.os]o diga%
Juan. El que;no o’ piensen ellos,
.que'fa -¢pigion:no es loque esy
:sine lo'que:entiende el pueklo.
Dieg.:Pues.mi tioes puéblo:acasoi
"Juan/Es parte de.él yque.es'lo mesmae

.
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Ditg. D. Tuam, esto ne os importa,
has. de que no tengas zelos
Leonor de lo que yo dixe,
como. es vuestro galanteo:
remediando esto habr4 mag?
Fuan. Yo no os pido-nada de eso,
Licg. Pues veis aqui que lo dixe,
que es la verdad ; qué remedio 2
Juan, Que vos habeis de decir
a tedos los que lo oyeron,
-€l intento que tuvisteis,
¥ qae yo os obligo 4 ello.
Pieg. No es nada la anadidura
del decir vos : eso es bueno,
dntes me volviera moro, o
Fuan, Pues aqui no hay otro medio,,
Licg. Pues masque numca le haya:
bien quedaba yo con eso,
para ik 4 la- plazaen [ oy
4 hablar con los cabalieros,
que.el toro de las dos madres
no hiciera mas ruido entre ellos.
Fuan. Pues como habeis de escusarlo 2
Dirg. Cémolpor Dios, que me huelgo:
usted me tiene per rang, '
con dos manos y diez dedos,
con cinco palmos de espada,,
y libra y media de azero.
Juin. Pues aguardad , y veamos
st es mas posible otro-medio:
¢sa moger osimporta ¢
Dieg. Y mucho ; y 4 no ser esoy
st ella no meimporta, fella -
le importo yo, que eslo mesmo,.
Teneis mas que preguntar? .
Juan. Pues sivos sabeis que es ciertog
que ella no me importa 4 mi,
dadle 4 entender 4 Don Tello,
como acaso , 0 con industria,
quien es, para que con esto
s¢ sepa, que no es muger
con quien dependencia tengo.
Dizg. Por Dios , que la haciamo's buenas
que me pida el majadero, *° -
qué yo publique 4-su prima b
viigate el diablo el empefio;
yo no sé como ¢l lo oyd, ;
porque lo dixe bien quedo.
Fuan. Os parece esto mejor &
Dicg. Vos teneis entendimiento;
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yo manifestar la dama ¥
no se pide esod un gallego, - :
Juan. Pues D Diego , aquino hay modo
de escusarse. nuestro duelo,
porque yo no he de apartarme:
de vos, sin ir satisfecho,
Dieg. Pues venios 4 mi lado,
que yo .0s dey licencia de eso,
como durmamos aparte,
Juan. Pero esto ha de ser rifiendos
Dicg. Mas mdtala, vive Dios,
que si. refimos por esto,
se ha de enojar la Condesa.
Juan. D, Diego:, esto es perder tiempo,
Dieg. En fin, hemos de refir |
Juan. No tiene el lance otro medio:
y si ha deser::- Dieg, Aguardad, _
7. Pues qué quereis ¢ Dicg. Que primero
protesto , .que soy forzado,
. porque importa para el cuento,
J#an. Eso 4 mf nada me importa.
v.¢g. Vilgame Dios! yo me entiendo.
Fuan, Sacad , D. Diego., laespada,
Dieg. Comenzad , diciendo el Credo,
y abreviadle, Juan. Para qué?
Dieg, Por no daros hasta el tiempo
de la vida perdarable. -
Juan, Bso ahora loverémos,
Sale Mend, Qué es esto,primo , D: Juan
Juan. Los dos tenemos un duelo,
que nos.obliga £ refhirs
y vos, como caballero,
no nos lo habeis de estorbar,
Mend. Sies justo , yo lo prometos
Fuan. Bsjusio, y €l lo dird, i
pieg. No es sino injusto, v muy necies -
yo me he de escapar del lauce, 4]
earedando en é14 Mendos .
primo , Don Juan galantea,
como lo muestra suintento,
d nuestra prima Leonor,
Yo, por salir sin empefio
coun una muger de casa,
queriéndola ver mi suegro, .
ue eran cosas de Don Juan
giXe 4 mi tio en secreto,
llegando él 4 esta ocasion,
por salir de ella sin riesgo.
De esto resulta, stn duda,
que Leonor de €l tenga zclos,
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|y ét-para facisfaderls,
\ que esto ao puede ser ménos, .
' quizre que yo me desdiga. - vase.
A Dins , pues, Juan. Ofd, Don Dicgo.
Mend. Esperad , sefor Don Juany - 0
que ya con mi primo el duelo
no teneis, sino conmigo, _ :
- yaquello es despues de aquests. (i1,
. Por qué’l Merd. Porque habieado cau
derzitir en dos empefios, '
“ de ser llamado , 4 llamar,
el ser ilamado es primero.
Juan. Pucsvos , por qué me [lamais &
Mend. Porque yo d casarme vengo -
con Dofa Leonor mi prima,
siendo vos testigo de cllof
‘Y pugs esta quexa €s justay -
salgamos al campo luego,
que alli de esta sinrazoa -
me satisfard miacero.
Juan. Sila quexa que teneis |

por lo que dixo Don Diego, .

- 4ates de llamarme al campo, = -
me la hubiérades propuesto,
yo os dexara aquf sin ellaz.... - o~
‘mas ya llamado al empeito,

aunque era razon , y puedog
- porque despues de reqir; ¢
quiero , que vos.satisfecho,
sepais , que pof no escusarlo,
ro os satisfice pudiendo. S
Mgnd, Sicsoes asi, y os lopidotz-:
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. Juas. Yaos respondo., que né puedo.

%,

Mead, Pues vamosd la campana,
Sale Tello. Tened, donde vais D. Mendo?

Mend, Seior , yo 4 Don Juan 2l campo

4 divertirnos le ruego
que vamos, y -este favor:
. recibo.deél. Fuan. Yo os.lo debo:
" por serviros 4-eito vyamos,
si dais licencia, Doa Teilo. o
Tello. Yo 4 Don Mendo he menester,
y de tal divertimicnto :
siento estorbaros el gustos
. :Enlo queof , y lo que.veo
- -@n sus_ semblantes, canoczch,
que ibanlos dos 4 algun duelo:
~estorbarlo aqui es ferzoso,
hasta ver el fundimento, @ -
.Don Mendo , venios conmigo.

ap.

. Mend. Voy, sefior , 4 obedeceros:”

- forzoso es disimalar - -
£ por mi.tio. nuestro intento.
"Juan. Sois:atento :.yo os o estimo;
mas ya faltaros no puedo.

ap.

- Mend. Yo en pudigndo os buscaré,

Jxan. Forzosamente soy vuestro,

© fTello. Qué es lo-que decis y Don Juan &
RO os quiero satisfacer,

Juan: Me despido de Don Mendo,

~Tello. No os despidais,: que-tambica

4 vosos pido lo mesmo. -

. Juan, Iré gustoso 4 serviros,

Tello.:Asf asegurarlos quiero, o
~:¥enid conmigo, Juan. Ya.vamos. (Vans,

. Mend.Lo dicho"dicho,Jusn, Esto of;c;‘cgq

. ‘Salew Dowa Ines y Leanor, .

‘Inés. Eso pasa ;- Leonor: Don Juan, ingrato,. -

' me” pagé con tal trato:
la fé, que me debia.

L

" Leon, Y sabes th si la verdad serfs,

i .lo que dixo Don Diego.

Inesi Mira 1 si es verdad , pues se fué,liégo,

y ‘en:su:traicion vencido,
.aun no me ha vuelto 4 ver.
&eon. Eso habrf sido,

porque te vib irritar de su porfia,

. Py e :
R 4 N o~ ,*"-\,
: ) %‘;@gﬁu, 5,

LA
) ‘ _ i X
-~ : byéﬁ que no te gca le has mandado, N Y
¢s. 51 por eso no ha vuelto, Leonor mis,: - C - Niepgen/
.- 0 no sabe de amor, 6 estd culpado; ¢ \"'”/
: que en zelos que despiden al amante, - R

nunca habla el corazon, sino el semblantés

Yo, Leomor , por mi dafio,

1
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he visto cara 4 cara el desengano,
y pues yo de mi culpa soy testigo,
. le Iograxe _aunque sea en mi castigo,
Yo 4 mi padre no tengo resistencia,
mi decoro es la ley de mi obedtcncxa'
4 esta atencion, aun de él correspondida,
por no faltar, perdiera yo la vida,
Pues ya que de €l estoy tan agraviada, .
con mi muerte he de verme castigadas
hoy 4 Don Diego le daré la mano,
si tarde he de morir, almo gano;
pues solo de esta suerte . :
pucdo abreviar los plazos 4 mi muérte. ,
Leon Pues caso que Don Juan te haya faltado,
. <¢asarte con un hombre tan privado
de razon y de gusto, es buen remedio 2°
Ines, Para morir mas presto, ese es el medio.
Leon. Don Juan viene aqui dentro. Ines. Pues, hermane,
..yo: sé de amor la condicion tirana;
¥y aunque-en mi mismo honor haga el estrago,
'10 atropeilaré:todo por su alhago: :
si le veo, aunque sea. desitento, 3
no me he de resolver 4 lo que intento:
th mi resqlucion le. manifiesta, :
que yo 4-esperarte voy.con la respuesta,:.
Leon. Pués: eso -intenta. tus ngor2 no advierte,
~que €l sin duda- vendrd 4~ satisfacerte
- Ines. De. €50 ‘quicro~escasarmie, - T
porque mas créo, que vendrd 4 engana"me.
Leon. En fin', no le has de ver? Ines. Eso pretendo,
Lam Pues yo se: lo diré. 1nes, De €l voy: huyendo.
- mucho. rigor es estey -que resuelvo, ‘
{deraquileoiné:ique.nix rhc Voy, ni: vue]vo. o hs )
Sdle 7“4" Llegzmdo Don TeUaéxc*asa -+ tigstando en este dlctﬁmen,
oS mando en clla esperarley: o ;" ¢, & ; ‘conesta resolucxon..
y tué 4 buscar 4 Don Dxego- N 7u4n. No paseis mas- adelantc,
sin duda presume el lance; sefiora ;'si no' intentais,
si entrctanto hablar pudiese ;vow foque el corazon.me traspasen
dInes, fuera alivio grande lastflechas , que :mi :desdicha
de la pena en que megtiene.iy . touo de missfinezas e hacer
Leon. Sefor D, Juan, ons o8 guarde. sl esoimace; derrsy: quexa,
3 Hermosa LEQHO[ZLcon, Mt hermaﬁg’ ]3. luz del crelo xme falte,
viéndoos pasar adelante, ' 0 la de susiojos bellos,.: s
al entrar per esa sala, o qué €s Otfai por: mas suave,
se retird ; perdonadme, - - o8 he-dado: causa:4:su:encjos

que os diga que por no ha&blaros,

pues no es ocultarlo ficil,

Hoy se casa con mi primo, .~
de esto el retiro nace, .

que ne fuera justo hablaros,

plerdala yo en.esta-tarde,

s1 en.mi de otre-pensamiento,
aun lo que no es culpa | cabe:
si su primo me ha culpado,
malicioso .6 igaorante,

'’
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qualquiera engafio es deliio, -
sino se -espera el cxAmen;
condenar sin causa 4 un reo,
es rigor; y ya que pase,
-"no otorgarle apelacion,
es gana de condenarle;
si ey tan severa ley: o - -
el precepto-de su padre,
miteme su execucion,
mas clla no la adelante,:
Muera yo., 4 no poder mas,
porque mi estrella me ultraje:
mas no ella, que no es todo unoy
que ella:6 mi estrella me mate.
Ines. Bien huia 'yo de oirle.
Oh amor , tirano cobarde -
4 la ofensa tan ligero,
coemo al rendimiento_f4cil ! )
Ieon. Don Juan, 4 vuestras razones, .
sunque muevan mis-piedades; ' -
‘o puedo yo responderlas,” ' ¢
-que aun por consuelo , és-en valde,
* Esto me mand§ deciros®
mi hermana, y ahora darle -
esa respuesta por vos,
es quanto estd de mi parte;
4 esto voy : gudrdeosel ciclo, =~
Juan. Podré esperar 2 Leon, No se agravie
vuestro-amor , si no saliere;
que si no esque ella lo mande, -
yo no tengo i que volver : 4 Dios,
~®ale Don Mendo al paiio , oyendo eb-
postrer verse. -
Ju4n. Leonor , escuhadme.  ~ - .
Mend. Vilgame el cielo ! qué veo !-
Leon. Qué decis? J. Pues son crueldades,
qué las templers os suplico.
Leon. Quanto ‘estd aqui de mi parte,
ya lo sabeis’, eso haré. "=« ¢
Juan. En fin ;'no decis que aguarde?-
Leon. No estd ‘en’mi marno, D! Jaan;
-esto es fuerza, perdonadme. vase,
Juan. Puesyo, 4dntes que surigery
> iré 4 que mi amor me mate,
Mend, Para eso estd aqui'mi espada, .
" quando ese despecho os' falte. .
Ines. Cielos, Don Mendo ‘ha -venido*e
y salir no puedo 4 hablarle, o
Fuan, Qué es 1d que decfs , D. Mendo
Mend. Que ya en mi enojo no caben

>

mas dilactones, Don Juan;
que ya,aunque pudiérais darme
satisfaccion muy precisa, ,
no la.quiere mi corige.
Juan. Pues haceis mal ; vive Dios;
que ya roto el primer lance,
en este , por muchas causas,
~ os la diera yo bastante.
Mend. Pues salgamos 4 refir.
Fuan, Vaestro es el puesto, guiadme.
Ines. Qué escucho ! vilgame el cielo !
Mend, A vos os toca’ir delante.
Fuan. No toca eso sino'd vos,
~ que haheis de escoger |a parte.
Mend. Pues venid , si 4 m{ me-toc1.:
7.-Ya os voy siguiendo, Ines, Ay pesares |
- Escuchad ,sefor D. Mendo, Sale

Mend, Quién es?In. Quien oy endoos sale

4 escusaros este empefios -
Mend. No presumo que - esa-es ficil,
Ines. Si s que yo puedo deciros,

fiada de vuestra sangre, '

lo que de atento Don Juan
- es forzoso que os recate;

vos al campo le llamais,

creyendo que 4 Leonor ames:

y sabed , que va 4 refir .

de noble, mas no de amante,

DonJuaa, sefior, ha seisa fios, -
~ que viéndome en el pasage -

" det México 4 Espafia, puso
los ojo en 'mi, y:él sabe

los desdenes , los ‘rigores

.que llor6 su amor constante, -
‘hasta ganarme licencia, °
<para pedirme 4 mi padre,

Esto supuesto, Don Mendo,.

conoceréis quan. de valde

Vuestro temor ;os- provoga, -

quando Don Jurn es: mi-amante.

De esto 'no os:quedard duds,

porqué fuera error notakle

presumir , que una muger

de mi:obligacion os llame,

y compasiva delriesgo, i .

Pporiver refiir ‘dos: galanes, .

quiéra fingirse: un desdoro,

Para’ escusarlos un Janced

La fineza que Don Juan

por mi en su silencio afiade,

D2
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se la pago en publicar,

lo que en €l fuera desayre.
Y 4 vos os pido en albricias,
de que’ sé que Leonor hace

tanw estimacion de vos,

€omo es justo que ella os pagues
que cesando esto, no solo
dc este cac0 6o s¢ hable:
mis quedsndo en vuestro oido,
4 la memoria no pase. .
.Y vos, Don Juan, pues ya vcis
el empefio de mi padre,
¥y que vuestra peticion
ro se previne 4 ser éntes,
olvidad vuestro carifio, _
que en los hombres es muy ficils
digo ficil, (2y de mil) -
es pena mas tolerable,
porque ellos pucden teneg
sin culpa fas variedades;
porque yo , siendo forzose
para el plazo de esta tarde,
he dispuesto mi cbediencis
como debo. Dios es guardes
que yo, dexdndoos amigos, - -
como ¢s deuda en pechos talesy .-
voy contenta’ de haber sido
el Iris de vuestras peaces.
Mend, Oid, seficrs ¢ escuchad;
que ¢p un alivio tan grande,
cemo ¢l que de vuestro avis@ .
€ mis esperanzas pace, . < o .|
es debo yo ragradecido - e
fincza que Jay-iguale, . oo
Ines. Vosfineza 4 nid Len qué modo:d
Mend. Eo hacer , quc vuestro padie,
sea.O 0o contrd i primo,. - -
& vos con Don Juan ps.case.
Ines. Fsa fineza es. por €l
si €7 la solicfta amantey . .-
que para i 'no‘wes.'llsﬁn]l,. L
Juan. Sefora, pues 1anto vale:
el crédito de un engafo, .. .-
que por él add 'mé,_ t;:\teig_fs.; o
y shora, que estandoiya: o
Don Mendo de buestra pagtey,.
fo imporiaique esto mis sepasy
segui 4 Dob Dicgo , y €l sabg,
que confesd en su:presencia,
que solo porque tu. padse

no viese aquel's mugers

Ines: No vais, Don Juan, ndelantey

que aquesa es satisfaccion,
y aqui no os la pide-padic:
oh lo que miente el recato! P,

Mend, Sefora 451 de eso nace
algun descoutento vuestro,
yo por hallarme delante,
soy testigo que Don Juan
no la couoce , ni sabe
quien es, y que €l lo fingib,

Ises. Eso , Don Mendo es tratarme
con mas lleneza, que es justo:
Doa Juan, ni muger, ni nadie
me ha dido desabrimiento;
pues por qué me satisface?
quicra amor que sea verdad, - «p,
que aunque le pierda, es suave, .

J#an. Situencjo lo publica,

- qué importa que 1o recates 2

Ines, Por no oir eso , me voy, ,

Jaan, Sciora, escucha un instante,

. Ines. Qué me queréist Juan. Esto solog
si Don Mendo me lograse
la dicha que ha prometido,
serd tu amor de mi parte ¢

Ines, Yo amor ¢ no sé qué es amor;
despues de que yo me case,
sabr€ de cso', que 2hora ignoro.

Fusn. Aungue en wi pena lo calles,

.. lo permitird tu agrado. .

_Ings, Mirad que vicve mi padre. o

Mend. Retitémones , D. Juan,  vase,

Jran. Yayo ossigo, id vos delaptes -
Sefiera, no me permitas, s

- que con. tal dolor me: eparte

© detu presencia-Ines. Don Juan,
,Qué me quieres 2 ya no sabes-
“los pesares que:me guestas?.

Jwan..Paes ya no ves de qué nacen 2

Ines. Qué importa el verlo, al perderte ¥

Juan. Eso no puede enmendarse & -

Ines. Pluguiera al ciclo pudiese, _

Fuan. Que dices? Ines. Que no te pares,

3*4@’2;E.\Olcsadt‘,sy}'p‘:ln'u. Es temor, .-

Juan, Qué penal ines, Que entra mi padre,

guun. Malhaya el peligro. Ines. Amen.

Juan. Quédare 4 Dios. Ines, El te guarde.

; d4le Bear.Seora. Ines.Beatriz, que es 508
-®eas. Con el vigjo en este lnstante,
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i sine corro, doy de hocicos.
dues. DoOnde has estado e:ta tarde?
Beas Scfvra, enun gran empefo. (pes,

porque Don Dicge te dexe;
|y segun las cartas salen,
. 6 mentitd el Rey de bastos,
6 o ha de querer casarse,
Ines, Crédito das 4 etas cosas 3
! no ves que son disparates
‘Bear, Pues un Rey ha de mentir 3
Ines. Dexa ‘esas vulgaridades,
\Bear. T verdsen lo que para:
. mas dexando esto 4 upa parte,
hasta qudndo ha de durar
. ¢l estar yo por mis paces
" de embozada en el retiro,
' que es ya cosa intolerable!
Ines. A mi padre hablaré :hors,
Bear, Pues €1, y Mosquito salen,
.y mas que vieven hablando
en el caso de los naypes. ‘
Ines, Qué dices 2 pues eso es cierto §
Beat. Ta verds lo que ello pare;
y si quieres entenderlo, ‘
rerivate aqui uan instante.
Ines. Harele | aunque es desatino,
por ver eo elle 4 mi padre.
Salen Den Telle y Mosquire,
Tello. T hasde saber de este caso
tedo lo que en ello hubiere,
Mosq. Seflor | quanto yo supiere
~lo diré mas que de paso, ,
Teile. Pucs yo te hallé en ¢l zaguans
 quién cra aquella muger ¥ ‘
Mosq. La Condesa cra ,4 mi ver. y
Teil. Quién 2 Mosq. La prima de D. Juan.
Tell Qué dices? Masg, Como shora es dia,
la vi ella por ella exprea.
Tell. La Condesa ¢ Mosq. La Condesa,
s«condada su sefoifa. . -
Tell. Vilgame Dids! Mesq. Y
Tello. De gran empenp sali,’
~estande Don Juan alif.
Mesq. Y yo noandaba en el lcdo,
Fear. Verdslo que se alborora,
Ines. Pues qué semejanza tiene )
con les ragpes , que previene
la Condesn ¢ Bear. Esa esla sotda
Ines. Ciglos ] yo mi desengaiio

1 Amfy' todo,

Py

Ines Qué hasidolBear. Fuié echar losnay~

agradezco haber sabide.
Tello. Mosquito, estoy aturdide
de un suceso tan estraios
pues ella buscble i €,
6 como allf llegd 4 estar?
Mosy. Cielos! como he de escapar
de aqueste viejo cruel, .
que 4 dudas me ha de moler,
y se aventura ¢l coredo?
mas solo librarme puedo,
no dexdndome ¢ntender.
Yo, sefor, al conocerla,
la.vi que al zaguan entrd,
y un pobre entdnces lleg6,
que no dié limosna ella,
El pobre pasd adelante,
Don Diego vino tras €y
y repitiendo ¢l papel,
wino ¢l pobre «irgonzantes
Traia an vestido eicaso
. de color ;.y Dios me acuerde,
que no era tal , sino verde,
“Tele, Pues el vestido es del caso?
Mesq. Habiendo el pabre salida,
vino Ja Condesa Juegoe, '

.y quando vino D, Diego,

vino perque habia yenido. :
Tello. Quién habia venido 2 Mosq. EL
Telio. Luego cilale fué 4 buscar 2
Mesq. No scior, porque al entrar -
#lia entraba con ayuel; '
y el pobre que eniraba
entraba €1, nollegd, .
Tello. Pues quién eraaquel gueentrd 2
¥ sq. Esoes lo que voy contando:
- enurd ella, y quando entrabs, |
~&ntid el pobre , fué Don Diego,

, quando

"y como entié con sosicgo,
despues de entrado, alli estaba, -
y de estose quedod loco,
perque entraba muy esquive, .
Telio, No lo cntiende , por Diosvive,
Mosq. Pues €50 "ni yo tampoco.
Ines. Beatriz, qué eslo queestd hablande
.~ Mosquito? Bess, Los naypes son.
Ines. Pugs qué es esta confusion 2
Bear. No ves que es'd barajando? .
Tello: Quién & quien vino 4 buscar?
Mosq. Luego no lo has :eptendido.
Tello. No, @i explicar te has sabido.
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stnsq Pues viélvotelo & explicar, -
izl bused & quien le buscaba,
perque <lla buscando vino,
y buscando'de camino,
€l buscd lo que allf estaba,
y -¢l pobre que los buscé,
- no buscd duelos 3genus,
Yello. Ahoralo entiendo ménos.
Mosq. Pues qué culpa tengo yo ?
Telle. T hasde apurar mis enojos;
qué dices ¢ Mosq.-Ay tal figor}
viven los cielos,-sefiory, "o < .
que lo vi con estos 0jos.. © © (toria,
Tello, Qué es lo que visted Mosq. Esta‘his=
Tello. Qué historia 2 que en tu torpeza
‘no tigne pies ni-cabeza, = ~
Mosq. Rues no'serd pepitoria, :
‘Tello.Sabes tlt si €l de ella es duefio,

- O tien€ empefio ¢ Mosq. Ay tal’l como
yo no soy su mayordomo, e
qué sé yo si ticne empena

Tella. Anda, vete mentecato, - -
que eres un simple. Mosq. Eso quiero.
Telio. Para-qué apuroyo dudas, * - -
donde me avisa en exemplo 2
no hayhonra puesta en muger
segura de aquestos riesgos; -
w hoy ; pues me le d4 este caso,
lograr el aviso quiero, "
casando luego 4 mis hijas.
Ines. Beatriz , aupque yo no entienda

“4 Mosquito, el desengaiio|
he logrado de mis zelos, |
y en‘alBricias salgo 4 hablar’

e oge

por tf 4 mi padre. Beat. Eso espero,

Ints. Padrey senor? Tello. Inés_mia,
quiéa viene contigo? [#es. El ruego
de Beatriz me*ha coddolido: o
porelia 4 pedirte véngo,
que vuelvas 4 recibirla.

Tello. Si es tu gusto , cdmo puedo:

“negdrtelo? quedeen casa,

.. Sale Don Diego 4l paino,

" Diego.'A decir vengo resuelto -
& mitio, quedisponga
de mi prima , pues yo tengo ’

. mejor bodd en la Condesa.

Ines. Ya selogrd tu deseo,
agradécelo 4 mi padre.

Bear. Los pies mil veces te besos

Tello) Yati quedas recibida, 7
y yo de ello muy contento.
Mosq. Quées la que miro L ay Jesus !
que hemos dado con los huevos
en la ceniza, Beatriz, '
Bear. Qué es ko que dices? Mosq. D.Dieg
estd viendo esta funcion, .
Bear. Salidse todo el puchero.
Tello. Ines ; ven 4 prevenirte;
que ya todo estd dispuesto,
“y os habeis ‘de desposar
luego que venga-Don Diego, * « v45
Ines, Ay- de'mi | Beatriz | qué dices ¢ -
Bear, Vete , sehora , alld dentyo,
que estoy en up gran conflicto
y estriba en él tu remedio.
Ines. Sin vida voy 4 esperarte.  vdses
Beat. Villano-, no hagas extremos,
viendo mi resolucion, ot
quecon amor no hay respetoss -
yo he de ser desu traicion -
testigo , estando aqui dentro, .
y aqui he de ver si4 mis ojos |
se atreve el falso 4 ofenderlos. .
Mosq. Je sus, qué bien Ja ha enebrado !
Sénor a , pues tfthaces es0 3
Una muger de tus prendas _°
se finge humilde , en desprecia
desu honor , y se aconoda
por criada de Don Tello,
que puede ser talazayo &
Besr. Ll amor dora los yerross -
" yo hede ver con estaindustriay
sise'casa & no Don Diego.
Dicge. Seiiores, qué es lo queescuchol,,
mil cruces me estoy haciendo,
y dirdn que no me alabes
_un’testimonio de aquesto”
tengo de enviar 4 Burgos,
Mosq. Y qué ha'de decir Don Diego, -
~si esto vé? Bear. Qué hade decir &
el alma, vivén los cielos, ' * ¢~ .
lehe de sacar, si se casay: |~ ©
déxame ya, 6 mi despécha -
dard‘voces como loca, "7
Diego, Sefiord’} vid; deteneos. - _
Mosq. Ay sefior, *pues hasvenido,’ - -
mira qué locura ha'hecho; -
témplala, que estd hecha un tigeeq

- Bear, Y un basilisco , un venenos.



aquf vengo 4 ver, traidor,

si se hiice hoy ‘el casamieato.

bicgo. Qui€ casamiento ¢ pues yo
ne sabeis ya, que soy vuestro?

eat. No fiv de eso, tirano. (dio

pieg. Pues de qué fiais? Bear. De mi incen-
que ha de abrasaresta casa,

- si aquf ofendidameveo, - -

Dieg. Sehores, esto es encanto:
mi talle es pacto secreto?

‘Scfiora , -pues no advertfs,

¥ que yo. permitir no puedo

esto , si endo Yuestro esposo? -

ieg. Qué habeis de ver? Bear.Si esta no-
te casas, Diego. No temais esc.  -(che.
ear. No puede un amor que esfino,
teg, Pues el lustre? Bear. Todo es ménosy
icg. Y el decoro? Beas. No hay decoro,
Dieg.Por Dins que volvais, Bear.No quie-
ale Tello- Ola, qué voces son estas?.» 10,
Mosq. SeRor, porsu honor te ruegay -
-que disimules ahora, -~ 7 -
cat, Sefior , el seficr .Don Diego
de mi sefiora estd hablando. - . -
e!lo, Qué hablais, sobrino? qué es esto?
leat. Seior , me dice que digas-
"ello. Qi€ has de decir tG? esto es buenos
apénas te han recibido, - T
y empiezas. ya§ hacer ehredos? .
dieg. Y hede sufrir yo, que trate
este vejezuelo cloeco -

3 mimuger de estemodo? IR

o sq. 1isimula por San Pedro.

3eat, YO, sefory no-enredo .nadae- -
rello. Entrate ylocay allddentro,

Dieg. Taloeres, ytualma, = . .. ;. .

y mientes como mal vigjo, s

Mosq. Sufre , sefior, que te pierdes.
retlo. No te vas? Beat, Ya te obedezco,
Dieg. Vive Dios::= Fear. Calla , cruel.
Dieg. Qué dices? Beat, Que ahara verémos
“st te casas. Dieg. Eso dudas 3 )
¢1t. A oirlo voy. Dieg. Yo mehuelgos
edr. Pues aquesta es la ocadon, .+
vieg. Aqui lo verds. Tello. Qué es eso 3
ear. Hacer lo que me has mandado,
ello.-Llama 4 tusschoras luego.

ieg. Mas senora es ella que ellas,

lo que va de mi 4'un cochero.

De Don Agukfz‘n Moreto., :

* Tello. Sobrino ; con vuestras cosas

ears No hay que tratar , yo he deverlo, _

- Mosq, Y yosoy testigorde ello.

~

SI

" estoy en tanto desvelo,
que hasta veros desposado,
ya no he de tener sosiego,
Todo estd ya prevenido,.
y solo 4 vos 0s espero
por salir de este cuidada, -
Dieg. De tanto gusto &s ser suegro, -

que 4 serlo os dais tanta priesa?’ .-

No es mejor, pues estais viejo,

que lo dilatets un poco, .

y os dure el oficio ménos?. ,
Tello. Qué es dilatarlo 26 por qué 2

_ Dieg. Por unos dias, que aquesto. .

no ha de. ser-cochite; herbite, -
" que una boda no ‘es bufiuelo.

Teilo. Qué dias? Dieg. Quatro seis afios,

queeso se hard andando-el tiempo.
Tello. Qué lamais-quatro O seisafios

Ni upashora , ni unmomentoz ;. -,

luego os habeisde-casage: 220~ 2
Dieg. Pues: yo ctasarme no paedo. ..
Mosq. Acabdses esto-did:lumbre.
Tello,-Qué decis? qué no o5 entiendo,”

Dieg. Que no me puedo casar; -

lo: entendeis ahora? Maesg. Ménos,

“Tello, Por.qué 2 Dieg, Porque soy casado,

“Tello. Voscasadod Pieg. 1o facie Eccl esime

Tello.Puescon quién? Dieg.Eso no puedo -

decir ,:porque €sun am iggm -
Tello. Pues, villano , vive eiciclo,
77que en ti he de tomar venganza
de tan osade desprecio,

Mosq: Ay sefiores.,quese.matanl . im

" Salen. porcunx-puerta’ Dang, {nes,

st 5y Leonor por: vtras Don Juan,

7 D. Menito. :

Juan. Qué es esto., sciior D. Tello?

Mend. Tio, qué es esto? Ines,Ay Leonor]
que mi muette estoy temiendo.

Leon, Padre , qué enojo’os irrita?

Teilo. Un sgravio de Don Diego,
que dice que estd tasado;
quando yo darle pretendo

- 4 mi hija por esposa.

Mend. Esto.es, que tomd el consejo.
de Dofia Ines, .y loescusa,
valiéndose de este medio:
mas yo en favor de Don Juan

:
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he dz etmendar el empefio,

El Lindo Dow Disgo. -

Baitriz se c158 conmige,

. \ . DAL L I—
Tio, aunque Don Diegohadicha, - 7ells, Yo daria el dote prometo,

que ¢5td cassdo , no es ciertos
¢l, despues que vino, supo,
que Don Juan tenia intento
-de pediros § mi prims; -
y €l ha sido tan discrero,
que 'lo"callé enamorado,
POr veros en otro empefio,
Don Diego por €l lo dexa,
Diggo. No lo dexo tal por eso,
sino perque estoy casado,
digo otra vez, y no puedos

quiere usted que me encorocen? .

Yello, Hagaislo, 6 no por aquellos
Don Juan ,es esto verdad ¢

Juan. Yo, sefior , si la merezco,
no aspiro 4 mayor ventura,
que la de ser hijo vuesiro,”

"Xells. Yo me honro mucho con vo¢, .

'y el castiga mas severo
de este necio, es que la pierdas
dadle 4 Ines la mano lnego. .
Jaan, Con el alma , y con mil vidas.
Ines. Con otras tantas la acepto,

Tello. Vos , Mendo , dadla 4 Leonor.

Leon, Con gozose la prevengo.

Diego. Pues ahora verdn mi -boda,
supuesto que esas se han hecho, -

Mosq. Antes sc ha de ver Ja miag
schor, yo hago lo que veo:

\ -

Dila que salgs acd fuera,
Mosq. Scior , tened 4 Don Diego,

porque no me descalabre, -
- que aqui se acaba el enredo:

ah Beatriz , dame esa mano, . (eo,
Sale Bear: Yo,aunque indigna, te la ofrez
Dicgo. Ahpicaro! 4 mi muger

tienes tal atrevimiento ? ,
Yello, Qué muger ¢ Diego. Esta que veis
es mi muger. Tello. Bien por cigrto;
y por aquesta criada? " :
~ dexais 4 mi hija 2 Diegs. Eso es baeno
- qué criada ¢ que es Condesa,

y se disfrazo de zelos:

descubrios ya, sefiora,
Bearr, Yo descubriros no puedo,

mas de que soy Beatricitla, ' -

y vos el lindo Don Diego.
Dicgo. Pues como es esto? Mosq. Mamabls
Diego. Villano , viven los cielosi:-
Mosq. Aqui no hay 4 queapelar, -
- que nolo sufriera el pueblo, -
Diego. Pidase , si quedé mal.
Mesq. Y castigando este necio

4 gusto de los oyentes, . - . - i

aqui con aplausos vuestros,

“dichosamente el poeta

dd fin al Lindo Doa Diegos
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